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Vazeni ucitelé, vazeni lektofri, vazeni studenti, vaZzeni zajemci o romsky jazyk!

Dovolujeme si vam predstavit novy vyukovy material pro olas-
skou romstinu (lovarsky dialekt) s nazvem ,Romani romanes®.
Jedna se celkem o dvacet tematickych lekci, které postupné
vznikaly na Filozofické fakulté Univerzity Karlovy. Zakladem
byly prvni dvé pilotni lekce se stejnym nazvem ,Romani ro-
manes®, vytvofené v letech 2019-2021 v ramci mezinarodniho
projektu s nazvem Romani studies at Universities in Europe: De-
velopment and Innovations, podpofeného ze zdroji Erasmus+.
V prdbéhu dvou navaznych projektd podpofenych v dota¢nim
programu Utadu vlady CR Podpora implementace Evropské char-
ty regiondlnich ¢i mensinovych jazyki pro léta 2022 a 2023 byl
material dotvoren do stavajici podoby.V roce 2022 vzniklo cel-

kem 8 lekci, v roce 2023 k nim bylo doplnéno dalSich 10 lekci.

Lekce v jednotlivych letech pfibyvaly v rizné Urovni obtiznosti,
takze je nyni mate k dispozici v promichaném poradi. Vyraz-
né jsme v nich také preskupili gramatické sekce. Do plvodnich
dvou lekci, koncipovanych jako pilotnich, jsme se totiz snazili
zahrnout prehled veskeré zakladni gramatiky lovarské romsti-
ny, ktery do té doby nebyl v podobé pouZzitelném pro vyuku pu-
blikovan. V novych osmnacti lekcich tedy doslo k prerozdéleni
a doplnéni této zakladni gramatiky podle jevd, probiranych a
procvi¢ovanych v jednotlivych lekcich, aby Slo s nimi pracovat

samostatné.

Radi bych vam nyni kratce predstavili, jak je novy vyukovy ma-
terial koncipovan. Uvodni lekce (O 3avo, i 3ej) je na zatated-
nické Urovni a je zamérné sestavena jako pouzitelna lektory
také pro vyuku déti. Na ni navazuji dalsi dvé lekce urcené pro
zacatecniky. Nasledujici lekce jsou urcené pro mirné pokrocilé,
zejména zavérecné lekce, pocinaje lekci patnactou, jsou uréeny
pro stfedné pokrocilé a predpokladaji zvladnuti a osvojeni si
zakladni gramatiky. Do budoucna planujeme material rozsifit
jesté o dalsi lekce, které jesté vice provazou rdzné Urovné po-

krocilosti a rozvinou je v souvisly material.

Ucebni materialy jsme se snazili pojmout jako pom(ckou i pro
vyuku mimo vysokou Skolu. Uvitame, kdyz podle nich bude ucit
rodily mluvci, pfipadné nerodily mluvei v tandemu s lektorem
- rodilym mluv¢im. Nasim hlavnim cilem bylo vytvofrit material
pro vyuku praktického jazyka. Proto jsem se pfi popisu grama-
tiky snazili davat pfednost termindm bézné pouzivanym v Ces-
kém Skolském systému. Ne vzdy to bylo mozné. Napfiklad dva
vzajemné protikladné terminy pro rozliSovani rlznych forem
sklonovani podstatnych jmen, oikokliticky a xenokliticky, popi-
sujeme pouze v romstiné: slova oikokliticka (oznacujici vetsi-
nou slova plvodni a davné prejimky) se ohybaji jinak nez slova

xenokliticka (vétsinou prejimky novejsi).

Lekce maji jednotnou koncepci. Oproti klasickym ucebnicim
neni Ustfednim bodem kaZzdé lekce ¢lanek, ale vyukové video,
které ji dava i nazev, a z néhoz vychazi ¢ast cviceni. Kazda lek-
ce zacina gramatickym vykladem. Na néj navazuje druha cast,
obsahujici cviCeni. VSechny lekce ve své zavérecné, tieti Casti
obsahuji prepis videa a prehled slovicek, vyuzivanych v dané
lekci, v€etné prehledu a prekladu zakladnich frazi. K lekcim
vznikl zvlast také kli¢, obsahujici spravna nebo doporucena fe-
Seni jednotlivych cviceni (pouze pro ta cviteni, ktera doporuce-

ni spravné odpovédi umoziuji).

Néktera cviceni jsou v jednotlivych lekcich obdobna, jina na-
opak probiraji dané téma, video nebo gramaticky jev z rliznych
UhlG. To ma za cil ukazat vice moznych pristupl k latce a rlizné
moznosti prace s romstinou. Materialy nejsou zavaznou pomic-
kou k vyuce romstiny. Uvitame tedy, kdyz si pedagog (pfipad-
né s lektorem) s ohledem na individualni nastaveni student(
i zkuSenosti s predchozimi lekcemi bude ukoly ménit, ubirat
a pridavat, pripadné vymyslet Uplné nové typy cviceni. Rov-
néz doufame, Ze Ze as tyto materialy budou inspirovat k vyuce
dalSich témat a gramatickych jev(, které v nasich materialech
zpracovany nejsou.

Videa se déli na vypravéni (monology) jednoho mluv¢iho a na




rozhovory dvou a vice osob. Ty jsou kromé pevné napsanych

vvvvvv

slovni zasobé, ucinkujicimi rodilymi mluvcimi dotvareny nebo
improvizovany podle ramcové situace. Néktera videa (Ci jejich
Casti) jsou sice pretacena, ale snazili jsme se tak Cinit co nej-
méneé - spie jsme natocili vice rlznych videi a z nich pak ne-
pouzili ty nejméné vhodné pro vyuku. Vysledkem je pak pfiro-
zena, spontanni konverzace v romstiné se spravnou vyslovnosti
a intonaci. Pouzitd metoda samoziejmé nese riziko, Ze student
obcas usly$i gramaticky tvar, kterému nejen nemudze rozumét,
ale je i prfedcasné se ho teoreticky ucit. Takovy tvar mu prosté
pedagog pfelozi, aniz by ho pfilis vysvétloval. Dalsim rizikem
uvedeného pfistupu je, ze zaci ve videu obcas uslysi pomérné
okrajovy narecni tvar, jaky velka vétSina mluvcich romstiny fika
jinak, m0Ze se objevit i chybny tvar oproti vyu¢ované podobé.
Jedna se o zachyceni pfirozené konverzace, a tak stejné jako v
cestiné nemluvi vSichni spisovné a bezchybné, jak by si ucitel

pral.

Vyucujicim romstiny bychom radi doporucili, aby se co nejvice
vénovali procvitovani konverzace. Tuto metodu hojné vyuziva-
me s kolegy na naSem pracovisti. Hledime pfi ni zejména na
plynulost a efektivitu komunikace, ne tolik na detailni porozu-
méni viem slovickdm a gramatickym jevim. MlZze ji vést ka-
zdy vyucujici ovladajici plynule romstinu, ale velkou vyhodou
je, kdyz je vyucujici nebo lektor rodilym mluvcim. Pfi praci s
pokrotilymi Zaky se rovnéz osvéd¢ila nasledujici metoda: Zaci
si nejprve vyslechnou néjaké krat$i vypointované vypravéni
(cca 10 minut) v romstiné o nétem, co dosud neznali. Vypravi
ho vyucujici nebo lektor, v dalSich hodinach si ale takova vy-
pravéni pfipravuji i jednotlivi zaci. Nic se nepreklada, nikdo si
nic nesmi zapisovat, a ani vyucujici, ani zaci nepouzivaji v celé
hodiné jiny jazyk nez romstinu. Po skonéeni vypravéni zac¢ne
vypravéjici pfibéh opakovat (nemusi pfesné stejnymi slovy), ale
rozdéli ho na ¢asti. Po doznéni kazdé casti ji jeden ze studentl
(opét svymi slovy) prevypravuje. Dalsi moznosti potom je klast

k vypravénému pfibéhu dotazy, nebo na néj jinym zplsobem

reagovat. Dllezité je na tomto pfistupu upfednostnéni zivé, ko-
munikativni romstiny a celkového smyslu vypovédi pred analy-
tickym rozborem vsech slov a jejich tvar(. Tento uvedeny pfi-
stup Castecné rozvijime i v rozhovorech ve vyukovych videich,

ktera dostavate k dispozici.

Na zavér bychom radi podékovali za pomoc a ochotu véem rodi-
lym mluv¢im, ktefi se ochotné stali herci a spoluautory dialogt:
Tiboru Balazovi, Iveté Bilé, Dané Hruskové, Iveté Kokyové, Va-
nese Kotlarové, Marii LakatoSové, Valentiné LakatoSové, Rober-
tu Makulovi, Davidovi Makulovi, Josefu Stojkovi, Eduardu Suste-

rovi, Zaneté Susterové, Evé Susterové a Peteru Susterovi.

Za cenné pfipominky a odborné komentafe dékujeme také
koleglm Pavlu Kubanikovi a Michaelu BeniSkovi, cenné rady
ohledné romského jazyka poskytli také Robert Makula, Peter

Suster a Iveta Kokyova.

Najisdras tumenge sukares!
Pfejeme vSem vyucujicim inspirativni chvile pfi vyuce romstiny.
Markéta Hajska a Jan Cervenka, autofi materialu
2023




1. LEKCE: O SAvVO, I SEJ

VYSLOVNOST A ZAPIS

V olasské romstiné se oznacuje délka (bdro, Sdvo, phirel).

Olasska romstina mize rozliSovat tfi druhy hlasky r: r - rr- F (kerel - rrom - dnre).V tomto materialu jsme se rozhodli zapisy hlasky r ne-
rozliSovat.

Stupnovani pfidavnych jmen: piSeme na rozdil od severocentralni romstiny zvlast (maj feder X nikoliv majfeder).
Zaporka ¢i: piseme zvlast (¢i kerav X nikoliv Cikerav).

U zdvojenych hlasek (tzv. geminat) dochazi k zapisu zdvojenych hlasek (tejja, dillo, ketti).

Vsechna i se piSou mékka, y se v zapisu oladské romstiny nevyskytuje.

Pozor! Nékteré hlasky zapisované u nas s hackem (¢, $, 2), se mUzou v jinych zemich zapisovat odlisné. Napfiklad:
¢ (Ci, Cerhaj - existuji varianty jako csi, chi, i, tschi)

S (Sej — existuji varianty jako sej, schej, shej...)

Z (Zanav - existuji varianty jako zhanav, Zanav, 3anav atp.)

Hlaska ch se nékdy, zejména mimo CR nebo v lingvistickych textech, zapisuje jako x (xoxavel - ¢teme chochavel). Zde uzivame zapis ch.

TYKANI A VYKANI

Tykani a vykani: v olasské romstiné se nepouziva rozliSovani na tykani a vykani, vzdy se uziva tvar 2. osoby ¢isla jednotného

a osobni zajmenu tu - ty, tedy tykani.

CLENY

o - rod muzsky, ¢islo jednotné o0 Sdvo, o dad

i — rod Zensky, ¢islo jednotné i Sej, i dej

le/e - rod zensky i muzsky, ¢. mnozné le Sdve (e $dve), le Seja (e seja)

TVARY PRIiDAVNYCH JMEN

1. Oikokliticka* koncovkova pfidavna jména

jednotné ¢islo mnozné Cislo
rod muzsky rod Zensky rod Zensky + muzsky
-0 - -e
priklad: kdl-o kdl-i kdl-e
pdrn-o pdrn-i pdrn-e

2. Oikokliticka bezkoncovkova pridavna jména

jednotné cislo mnozné Cislo
rod muzsky rod Zensky rod Zensky + muzsky
priklad: Sukdr Sukdr Sukdr(a)

*,Slova oikokliticka“- slova s ohybanim vlastnim vét$iné plvodnich slov a starych (pfedfeckych) piejimek.

1. LEKCE VYKLAD GRAMATIKY n




01\%
CVICEN:I:

Cviceni 1.
Pustte si video O $dvo, i Sej. Pii opakovaném prehrani zastavte
po kazdém obrazku ukazovaném ve videu a opakujte romské

vyrazy ¢i véty. Zkuste odhadnout jejich vyznam.

Cviceni 2.

Projdéte si pozorné slovicka.

Cviceni 3.

Vypiste z textu s pomoci slovitek podstatna jména. Jak
miuiZete vidét, romstina ma dva rody, Zensky a muzsky, a tfi
Cleny: u jednotného Cisla (0) pro muzsky a (i) Zensky rod
a u mnozného ¢isla u obou rodt ¢len (le), dialektné se miize
vyskytovat zkracené také jako (e). Pfed vypsana podstatna

jména dopiste spravné ¢leny.

Cviceni 4.
Dopliite do spojeni spravné tvary pfidavnych jmen.
Sukar - parno - kalo - baro - cigno

Cviceni 5.

Pustte si jeSté jednou video, tentokrat bez zvuku. U jednot-
livych slidii s obrazky se pokuste popsat, co vidite na obraz-
cich. Odpovidejte jednoslovné na otazku:

Kon-i kodo? Kdo je to?

So-j kodo? Co je to?

U jednotlivych slidii mzete také odpovidat na otazky typu:
Sosko si o $avo?

Soski si i Sej?

Sosko si o kopaci?

Soske si le jakha?

1) __ 8avo
2) _ Sg

3  _ mesali
4) _ grast
5) vurdon
6) phen
7) phral
8) vejs

1. LEKCE
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PREPIS VIDEA:

0 savo, i Sej

Zanes romanes? Phenav tuke variso, sikhavav tuke variso.

0 3avo, i Sej.

Sukar $ej. Sukar 3avo. Kopadi. Car.

0 $avo.Ka zal o $avo? Ci zanel, ka zal o $avo.

Kali Sej. Parni $ej. Vineta jakha. Zelena jakha. Sukar 3avo. Sukar ej. Kale bal. Parne bal. Bare bal. Cigne bal.

| dej. O dad. | Sej. O Savo. | phen. O phral. | mami. O papu. | lala. O nano.

| mesali. Le Savoura chan chabe.

| $ej. O Savo. O grast. O vurdon. O vejs. | $ej taj o $avo Zan po vurdon ando vejs.

Slovicka

ando predl.

bal, pl. bal podst. jm. m.
baro prid. jm.
cigno, cino pfid. jm.
car podst. jm. Z.

¢i cdst.

dad podst. jm. m.
dej podst.jm. z.
grast podst.jm. m.
chabe podst.jm. m.

chal slov.

jakh, pl. jakha podst. jm. Z.

ka prisl.

kado zdjm.

kalo pfid.jm.
kopaci podst. jm. m.
lala podst. jm. z.
mami podst.jm. Z.
mesali podst.jm. Z.
nano podst. jm. m.
papu podst.jm. m.
parno prid. jm.
phen podst. jm. Z.
phral podst. jm. m.
po predl.

§avo podst. jm. m.

Savouro podst. jm. m.

Sej podst.jm. Z.

Sukar pfid. jm.

v, ve (uvnitr)
vlas

velky

maly

trava

ne (zaporna Castice)
otec

matka

kan

jidlo

jist

oko

kam, kde
tento, tenhle
cerny, tmavy
strom

teta

babicka

stal

stryc
dédecek
bily, svétly
sestra

bratr

na

chlapec, syn
dité (zdrobnély tvar od
$avo)

divka, dcera

pékny, krasny

taj spojka

vej$ podst.jm. m.
vineto pfid. jm.
vurdon podst. jm. m.
zeleno prid. jm.

zal slov.

zanel slov.

a
les

modry

viz

zeleny

jit, jet
védét, znat

Zakladni fraze:

Laso dejs (ev. LaSo-j to dejs)!
Najis(arav) tuke.

Naj pa sos.

Te del o Dejl vi tuke.
Te aven tuke bachtale!
Ka si? Ka-lo/Ka-Li?
Sosko-j? /Soski-j?

Sar sal/san?

Misto-j.

Gejlo tar.

Zav khejre.

A% Dejvlesal

Dejvlesa!

Dobry den

Dékuiji.

Neni zac.

At da Bah i tobé.

At (ti) jsou Stastné! (doslovné)
Kde je (on/ ona)?

Jaky je/ Jaka je?

Jak se mas?

Dobre.

Odjel pryc.

Jdu dom(i.

Na shledanou (Doslova:
Zlstan sbohem).
Sbohem.

1. LEKCE
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2. LEKCE: DUJ ROMANE SEJA

Osobni zajmena

me ame

tu tume

vou (voj /vov) voun (von)

(pe) (pe)

Osobni zajmena v dativu (3. padu)

mange amenge
tuke tumenge
leske lenge
lake

(peske) (penge)

Privlastiiovaci zajmena

muro amaro
tiro (to) tumaro
lako lengo
lesko lengo
(pesko) (pengo)

Sponové sloveso (,,byt")

si je bezpfiznakové (protoze nerozliSuje rod), poji se s pfiznakovym ukazovacim zajmenem (napf. kodo /kodi) nebo podstatnym jménem.

Kodo si muro. To je moje.

Kodo kher si bdro. Tenhle dim je velky.
Zapor - naj (také bezptiznakové)

Vou naj zurdlo. On neni silny.

O Sdvo naj khejre. Syn neni doma.

O kher naj bdro. Ddm neni velky.

Casovani sponového slovesa (,,byt*)

me sim ame sam
tu sal/san tume san
vou(j) si voun si

2. LEKCE VYKLAD GRAMATIKY



Zaporna forma sponového slovesa

me ¢i sim ame ¢i sam
tu ¢i sal/san tume ¢i san

vou(j) naj voun naj
CASOVANI SLOVES

Pfitomny cas (prézens)

Pravidelné se pridavaji koncovky k slovesnému kmeni.

1. tfida -e- 2.tfida -a- 3. tfida -uv- 4. tfida -i-
1.0s.j.¢€. phen-av asa-v tord-uv-av traj-ij /-inav
2.0s.j. €. phen-es asa-s tord-os traj-is
3.0s.j. €. phen-el asa-l tord-ol traj-ij
1.0s.mn.¢. phen-as asa-s tord-uv-as traj-in-as
2.0s.mn.¢. phen-en asa-n tord-on traj-in
3.0s.mn.c. phen-en asa-n tord-on traj-in
Poznéamky
2. LEKCE
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J IV

CVICEN:I:

Cviceni 1.

Odpovézte spravné na otazky k videu.
1) Sar buson le 3eja?

2) Ka beSel i Anna?

3) Pinzaren pe le 3eja?

4) O fouro ka beSel i Anna si baro vad' cigno?
5) Tecij la Annake po Cecho?

6) Khatar si i Anna?

7) Savi Sej si phuri, sar busol?

8) Savi Sej si terni?

9) Si la Anna 3avoura?

10) Si la Ivetka Savoura?

Cviceni 2.

Jaka je spravna odpovéd na otazku, popft. reakce na sdéleni?
Odpovidejte podle sebe.

1) T'aves bachtali! / T"aves bachtalo!

2) Sej sal? / Savo sal?

3) Sar busos?

4) Zanes romanes?

5) Khatar sal?

6) Tecij tuke khate po Cecho?

7) Terni sal? Terno sal?

Cviceni 3.

PoloZte otazky ze cviceni 2 svym spoluzakim.

Cviceni 4.

Pokuste se zopakovat romsky, co divky fikaji. Kde bude
mozné, prevedte véty z dialogu videa v 1. a 2. osobé do 3.
osoby cisla jednotného.

| Ivetka phusel, vad Zanel romanes.

| Anna phenel lake palpale, hod Zanel romanes.

Cviceni 5.

Dopliite spravné tvary slovesa byt:

1) Me savo.

2) Muro foro baro.

3) Muro grast ma phuro.

4) Sej ?Jo, 3ej

5) Tu khatar ?Tu pa Cecho?

6) Me pa Slovako.

7) Vi ame pa Touco.

8) Tume pa Cecho, udi? Vi voun pa
Cecho

9) Jo, ame andaj Louny. O Louny na-
don cigno fouro.

10) Muri romni Sukar. Vouj parni.
Lake jakha zelena.

11) Tu nadon Sukar Savo. Tu terno .Me

ma phuro

Cviceni 6.

Dejte slovesa v nasledujicich dialozich do spravného tvaru:
1)
Me (dikhel) tu. Tu khate (sovel)?

Nici, me ¢i (sovel), fere (paslol).

2)
Tume so (kerel)?

Ame fere (besel), ¢i (kerel) buti akanik.

3)
Me tut (kamel).

De tu ¢i (kamel) ma.

4)

Sar (busol) kodo Rom?

Me ¢i (Zanel). Tu les ¢i (pinzarel)?

Jo, me (pinZzarel) le, vou ando PoZono (besel).

Ame (pinzarel) jejkh avres but bers. Ame varikana (besel)

khetanes. Sar Savoura (ame - phirel) khetanes andi skola.

2. LEKCE
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PREPIS VIDEA:

Duj romane Seja

Ivetka: T'aves bachtali!

Anna: T’aves vi tu bachtali!

Ivetka: Sej sal, udi?

Anna: Jo, 3ej sim.

Ivetka: Vi me romani Sej sim. Sar busos, Sej?
Anna: Anna.Aj tu, sar busos?

Ivetka: Me busuvav lvetka.

Anna: T’aves bachtali.

Ivetka: Te del o Dél.

Ivetka: Zanes romanes?

Anna: Jo,zanav romanes.

Ivetka: Vi me Zanav romanes. Romani Sib Sukar si, udi?
Anna: Jo, nadon. Sukar $ib si.

Ivetka: Anna, khatar sal?

Anna: Andaj Louny.

Ivetka: Andaj Louny. Louny baro fouro-j?

Anna: Nadon cino.

Ivetka: Cigno. Ci pinzarav kado fouro.

Ivetka: Tecij tuke khate po Cecho?

Anna: Jo, nadon tecoj mange.

Ivetka: Tu khatar sal?

Anna: Pa Slovako.

Ivetka: Pa Slovako. Pa Touco sal.

Anna: Jo.

Ivetka: Vi me sim pa Touco.

Ivetka: Terni sal. Me phuri sim ma. Naj te aves bachtali.

Anna: T’aves vi tu bachtali.

Ivetka: Te del o Dél.
Anna: Najis.

Slovicka

aj spojka

anda, andaj predl.
busol slov.

Cecho podst. jm. m.

Dél/Dejl podst. jm. m.

fouro podst. jm. m.

gazikanes pfisl.

a (na zacatku véty)
z

jmenovat se
Cechy, Cesko

Buh

mésto

neromsky ( dle kontextu: Cesky, slo-

vensky...)
jo ddst. jo,ano
khate pfisl. tady
kue pfid. jm. drahy
ma prisL. uz
mange zdjm. mé
me zdjm. ja
misto prisl. dobre
nadon pfisl. velmi
naj slov. neni
nici cdst. ne (u odpoveédi)
ouva cdst. jo,ano
pa predl. z,ze
phenel palpale odpovidat
phenel slov. ptat se
phuro pfid. jm. stary
phusel slov. ptat se

pinzarel slov.

po predl.

romanes pfisl.
romano pfid. jm.
savo zdjm.

Slovako podst. jm. m.

Sib podst.jm. Z.

znat, poznat
Vv, na
romsky
romsky
ktery
Slovensko

jazyk, fe¢

tecij / tecoj slov. libit se
terno prid. jm. mlady
Touco podst. jm. m. Slovensko
tu zdjm. ty

tuke zdjm. tobé

udi cdst. ze ano, vid'
vi spojka i

Zakladni fraze

Khatar sal? Odkud jsi?
Me busuvav... Jmenuji se...
Najis. Diky.

Sar busos?

T aves bachtali.
T’aves vi tu.

Te del o Dél.

Tecoj mange/tecij mange...

Jak se jmenuje$?
At jsi Stastna.

At jsi i ty (Stastna).
At da Buh.

Libi se mi...
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PREPIS VIDEA u



3. LEKCE:

Zkracovani sponového slovesa (,,byt“)

Spona je v hovoru €asto kracena. Ve 3. 0sobé jednotného cisla se misto spony si astéji pouziva -j (po samohlasce) nebo -i (po souhlasce).

Priklad zkracovani:

Vou si gdZo.
| Sej si ldsi.
Khejre si.
Sar si ti dej?

Tazaci vyrazy:

— Vou gdZo-j.
— | sej ldSi-.
— Khejre-j.

— Sar-i ti dej?

BACHTALI PERATA, SEJ!

PRIKLADY Preklad Dal3i ekvivalenty
ko, kon kdo Kon-i kodo? Kdo je to?
so co So-j kodo? Co je to?
sar jak Sar sal/san? Jak se mas?
sostar proc Sostar phuses? | Proc se ptas? mir, minek, anda sos
sosko jaky Sosko-lo? Jaky je (on)?
soski Soski-li? Jaké je (ona)?
ka/kaj kde Ka-li? Kde je (ona)?
Ka-lo? Kde je (on)?
savo ktery |  Sdvo manus? Ktery ¢lovék?

Zakladni cisla
jékh, jejkh (ekh)

duj
trin
star
panz
Sov
éfta
ochto

e A O o

ija

[N
o

des
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11. desujékh
12. desuduj

13. desutrin
14. desustar
15. deSupanz
16. desuochto
17. desuéfta
18. deSuochto
19. desuija

20. bis

21. bis taj jékh
30.tranda

31.tranda taj jékh
40. Starvarde$

50. panzvardes
60. Souvardes

70. éftavardes

80. ochtovarde$
90. ijavardes

100. sel

1000. ezero
10000. des ezera
100000 Sel ezera
10000000 miliomo/miliéno

Poznamky
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J |V
CVICENI:

Cviceni 1.

Prohlédnéte si videonahravku Bachtdli perdta, Sej! Pak postup-
né prectéte a prelozte prepis dialogu v zavéru lekce. Upozor-
néte sami na tvary, kterym pfili$ nerozumite, nevite, jak jsou
utvoreny, znély by podle vasi dosavadni znalosti romstiny ji-
nak, nebo potrebujete z jinych divodii, aby se u nich vyucujici
zastavil a vysvétlil je. Na zaveér si po castech prohlédnéte opét
videonahravku a opakujte ¢asti dialogu po mluv¢ich.

Cviceni 2.

Odpovézte celou vétou na otazky. Nejprve odpovidejte na otaz-
ky o prvni Zené z videa (Piros), poté potom o druhé (Gréfka).

| Piro$

1) Sar-i lake?

2) Si lako rom khejre?

3) Soski si laki Sej?

4) Soski si laki aver Sej?

5) Lake Seja Sukara-j?

| Gréfka

1) Ka si lako rom?

2) Sosko-j lako rom?

3) Soske-j lake Save?

4) Mir zal ma khejre i Gréfka?
5) Sosko-j o dejs adejs?

Cviceni 3.

Dopliite dle videonahravky:

3) Aver 3avo si ,de vi vou

4) Laki Sej i Boja si
5) Laki Sej i Sedra si

7) | Gréfka phendas: ,Ma bokhali , Si te Zav

Cviceni 4.

Najdéte s v textu vSechny pozdravy a zdravice (pfaci formu-
lace) a podékovani. Konverzace v olasské romstiné na né

jsou casto bohaté. Napiste jejich vyznam.

Cviceni 5.

Cviceni na zkracovani spony. Pracuj podle vzoru: Khejre si. >
Khejre-j.

To rom khejre si?
2) | $ej nadon Sukar si.
3
4) 0

1)
)
) O $avo si ma baro.
)0
5) Muro rom si nad'on zuralo.
)
)
)

aver si inke cigno.

6) Sar si tuke?

7) | 3ej godaver si.

8) | Boja si nasvali akanik.

9) | Sedra si sasti.

10) Adejs si nadon Sukar dejs.

Cviceni 6.

| Piro$ Dopliite spravny tvar sponového slovesa.
1) | Gréfka phusel:,Sar “taj i PiroS phenel palpa- ) Me i Piros.
le, hod' 2) Tu i Grofka?
2) Lako rom akanik khejre. 3)  Le3eja nasvale.
3) Lako rom 4) 0 savo baro.
4) Lake Seja 5) Tume khejre.
5) Jejkh laki Sej si 6) Ame godaver.
6) Aver 3ej naj , de si
| Gréfka Cviceni 5
1) Lako rom khejre. Prectéte romsky slovy tato ¢isla:
2) Lako maj phuro $avo si taj 2,5,8,19,34,57,69,21,13,15, 33,6, 16,47, 84,91, 66, 101,
308, 10000, 20000, 35000, 2000000.
3. LEKCE
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PREPIS VIDEA:

Bachtali perata, Sej!

Groéfka: Bachtali perata!

Piros: Vi tuke!

Grofka: Sej, sar sal?

Piros: Misto-j. Aj tu, sar sal?

Grofka: Vi me misto-j. Ka-lo, to rom?

Piro$: Muro rom naj akanik khejre. Gejlo tar. Aj to rom, ka si?
Graéfka: Muro rom khejre-j.

Piros: Naj sosko-j to rom?

Grofka: Jaj, de muro rom nadon laso-j.

Piros: Taj te Save? Sar si?

Grofka: Muro maj phuro $avo ma baro-j. Taj nadon zuralo-j.
0 aver $avo inke cigno, ka ¢ak vi vou nadon zuralo-j. Sar te Seja?
Piros: Mure 3eja... Misto-j. Kuki jejkh nad'on Sukar si. De kuki aver
naj kecavi Sukar. De nadon godaver si. Aj te Seja?

Gradfka: Jaj. | Boja nasvali akanik. | Sedra sasti-j.

Piros: Taj te Seja Sukara-j?

Gréfka: Sukara-j mure $eja. Vorta sar muro rom.

Piro$: Te aven tuke bachtale!

Grafka: Najisarav tuke.

Piros: Adejs nadon Sukar dejs-i, udi?

Grofka: Ouva, nadon Sukar.

Gréfka: Ma bokhali sim, si te Zav khejre. A3 Dejvlesa, $ej!

Piros: Dejvlesa!

Slovicka

adejs prisl. dnes sasto prid.jm. zdravy

akanik prisl. nyni, ted tiro/to zdjm. tvaj

aver prid.jm. jiny, odlisny, dalsi tordol slov. stat

bachtalo prid.jm. Stastny udi cdst. Ze ano?

baro pfid.jm. velky vorta pfisl. presné, rovnou

besel slov. sedét, bydlet zuralo pfid.jm. silny

bokhalo prid.jm. hladovy

dejs podst.jm.m. den

godaver prid.jm. chytry

inke pfisl. jesté Zakladni fraze:

ka prisL. kde, kam Laso dejs (ev. Laso-j to dejs)! Dobry den
kecavo zdjm. takovy Najis(arav) tuke. Dékuiji.

khejre pfisl. doma Naj pa sos. Neni zac.

kuko zdjm. tamten Te del o Dejl vi tuke. At da Blh i tobé.
laso prid.jm. dobry Te aven tuke bachtale! At (ti) jsou Stastné! (doslovné)
ma pfisl. uz Ka si? Ka-lo/Ka-Li? Kde je (on/ ona)?
maj phuro pfid.jm. nejstarsi, starsi Sosko-j? /Soski-j? Jaky je/ Jaka je?
misto pfid.jm. dobry Sar sal/san? Jak se mas?
muro zdjm. m{j Misto-j. Dobre.

nadon prisL. velmi Gejlo tar. Odjel pryc.
najisarel slov. dékovat Zav khejre. Jdu dom(.
nasvalo prid.jm. nemocny A% Dejvlesal Na shledanou (Doslova:
ouva cdst. ano Z{stan sbohem).
sar zdjm. jak Dejvlesa! Sbohem.
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4. LEKCE: ANDI BOLTA

Sklorfiovani podstatnych jmen: nominativ (1.pad)

Hlavni funkce

1. Syntaktické uZiti (nositelem vyznamu je predlozka).

V nominativu jsou podstatna jména po vétsiné predlozek (vice v lekci 9):
andi Skola ve Skole

po Cecho v Cechach

tela vurdon pod vozem

2. Sémantické uziti (bez predlozky, pad je skute¢nym nositelem vyznamu).
a.Zakladnim vyznamem nominativu je oznaceni podmétu véty:

O papu besel po vurdon. Déda sedi na voze.

V sémantickém vyznamu je v tomto pfipadé papu.

b.V nominativu je také jmenny piisudek nebo doplhek:

Vou si pinZdrdo manus. On je vyznamny &loveék.

c. Nominativ se pouziva také po urcitych i neurcitych &islovkach:

trin Sipki tti ¢epice

star zubunura Ctyfi kabaty

but kolopura hodné kloboukt

d. pojmenovani vlastnéného® objektu (v€etné osoby) v pfivlastriovacich vétach, ve vyznamu ,mit":
Man si pheri. Mam sestru.

Le dades si kolopo. Otec ma klobouk.

e.nominativni tvar se uziva v akuzativni funkci (tj. funkci pfimého pfedmétu) u nezivotnych podstatnych jmen obou rodl (vice v
lekci 5):

dikhav o kher vidim ddm

kamav o motori chci auto
Jednotné a mnozné cislo
a. Oikokliticka podstatna jména

1. Podstatna jména rodu muzského, naptiklad phral (bratr), Sdv-o (syn, kluk)

Koncovka -a, -e.

Koncici na jednotné ¢islo mnozné cislo
souhlasku o phral (e phral-a
samohlasku 0 Sdv-o (De sdv-e

2. Podstatna jména rodu zenského, napfiklad phen (sestra), romn-i (Zena, manzelka)

Koncovka -a.
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Kondici na jednotné ¢islo  mnozné cislo
souhlasku i pheri (De pheri-a
samohlasku i romri-i (De romri-a

3.Vyjimky: Mnozné ¢islo u nékterych podstatnych jmen rodu muzského
je shodné s tvarem jednotnych Cisel, s vyjimkou ¢lenu, ktery je odlisny.
Lidé a zvifata

o Rom
o phral - ())e phral (bratr - bratfi)
o grast - ()e grast (kGn - koné)

- ())e Rom (Rom - Romove)

Casti téla
okan - (e kan (ucho - usi)
ovust - (e vust (Usta - Usta)

o vas(t) - (l)e vas(t) (ruka - ruce)
odand - (l)e dand (zub - zuby)
obal - (e bal (vlas - vlasy)

b. Xenokliticka* podstatna jména
1. Podstatna jména rodu muzského, napfiklad nipo (rod, rodina).

Koncovka -ura.

Kondici na jednotné ¢islo mnoZné Cislo
-0 o0 nip-o (e nip-ura
-0 o0 autobus-i (e autobus-ura

Néktera xenokliticka podstatna jména rodu muzského zakoncena v jednotném Cisle na -i kon¢i v mnozném cisle koncovkou -a.

-i 0 motor -i (e motor-a

Dalsi priklady:

o fouro — (e fourura (mésto — mésta)

o ¢alddo — (e Calddura (rodina - rodiny)

o0 kuzino — (De kuzinura (bratranec - bratranci)
o0 ¢dso — ()e ¢dsura (hodina - hodiny)

o0 doktori — (e doktora (doktor — doktofi)

2. Podstatna jména rodu Zenského, napfiklad soba (pokoj)

Koncovka -i.

Koncici na jednotné ¢islo mnozné cislo
-a i sob-a (De sob-i
Dalsi priklady

i vorba — (le vorbi (slova, proslovy)

i fejastra — (e fejastri (okna)

i papuca — (l)e papuci (boty)

Pfirodniny

o kast
obur - (e bur (kef - kere)
obar - (e bar (kamen - kameni)

- (le kast (dfevo - dreva, dfivi)

Casové jednotky

dejs - (e dejs (den - dny)
son - (e Son (mésic — mésice)
bers - (rok - roky)

*Termin ,slova xenokliticka“ se uziva pro slova s ohybanim typickym pro nové prejimky.
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Spojky

Nasledujici spojky mohou spojovat slova, slovni spojeni nebo i celé véty:

SPOJKY V ROMSTINE PRIKLAD POUZITI CESKY EKVIVALENT

taj (zdp)./ haj (vych). tu taj me ty a ja a

vad' (zdp)./ vaj (vych). 0 sdvo vad'i Sej chlapec nebo divka nebo

hod' (zdp)./ hoj (vych). Phenes, hod' aves manca. Rika3, Zze jde$ s nami. Ze

de Naj bdro, de si zurdlo. Neni velky, ale je silny. ale

vi Vi muro phral Zal amenca. | m0j bratr jde s nami. i

azir Naj ma louve azir ndstik rakhav mange romria. proto
Nemam penize, proto si nemohu najit zenu.

Poznamky
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CVICENI:

Cviceni 1.

0 Rom

Dopliite dle videa. o phral

Avilem andi bolta te dikhav . i phen

Le pej . 0 nano

So-j kado? Dikhes, Sukar patura. o fouro

Zas maj dur! 0 motori

Jaj, Sukar! ilala

No tak kako kalo bi , le parnesa. i mesali

Vi kako dujto Sukar-i. o0 grast

Bomba! i jakh

Super! o kher

Fernango! vi le kovenca! o vejs

Vi Sukar si, inke jékh.

Katka pe kadi rig si Sukar fernangura , Cviéeni 4.

le

Somnakune, lole. Super. Katka si le . Kalci. Spojte slova, ktera k sobé vyznamové patfi.

Le mikini.

Le .Kadal si le po jivend. o colo kabat

Katka i | Sipka postel

. i cocha svetr

Katka si le . Sukar. Katka si aver. le fernangura obchod

Katka si le . Sukar. i bolta prostéradlo
i kalca zaveésy
0 zubuno Cepice

Cviceni 2. o svederi kalhoty
0 pato sukné

Odpovézte na otazky.

1) K& avilas i romni?

2) So avel andi bolta te dikhel (te kinel)?
3) So kamel te lel (te kinel)? U slov ve cviceni 3 odhadnéte jejich mnozné ¢islo.

Cviceni 5.

4) So tecij pe lake andi bolta?

5) Ce fernangura si andi bolta?

6) Sostar kamel i romni te kinel le fernangura?
7) Soske svedera si le andi bolta?

8) Phenel i romni, ketti koustalij o fernango?

Cviceni 3.

Napiste mnozné cislo u podstatnych jmen, ktera znate z
minulych lekci.

0 Savo

i Sej

0 papu
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PREPIS VIDEA:

Andi bolta

Avilem andi bolta te dikhav fernangura.

Le colura pej patura.

So-j kado? Dikhes, Sukar pej patura.

Zas maj dur!

Jaj, Sukar!

No tak, kako kalo bi lemas, le parnesa. Vi kako dujto Sukar-i.
Bomba!

Super!

Fernango! Inke vi le kovenca!

Vi katka Sukar si, inke jékh.

Katka pe kadi rig si Sukar fernangura parne, le kalenca. Somnakune, l6le. Super.
Katka si le kalci. Kalci.

Le mikini.

Le svedera. Kadal si le thule po jivend.

Katka si zubunura.

Katka si le cochi. Sukar. Katka si aver.

Katka si le Sipki. Sukar.

Slovicka Zakladni fraze
avel slov. piijit, prijet avilem

aver pfid. jm. jiny, dalsi Kako bi lemas!
bolta podst.jm.Z. obchod le kovenca
cocha podst. jm. Z. sukné Le parnesa.

colo podst.jm. m.

prostéradlo, ubrus, plachta So-j kado?

fernango podst. jm. m. zaclona, zavés Zas maj dar!
inke pfisl. jesté

kalca podst.jm. Z. kalhoty

katka pfisl. tady

lel slov. vzit

L6lo, loulo prid. jm. Cerveny

mikina podst. jm. Z. mikina

thalo pfid. jm. tlusty, silny
jivend podst. jm. m. zima

pato podst.jm. m. postel

rig podst.jm.Z. strana
svederi podst. jm. m. svetr

Sipka podst.jm. Z. Cepice

zubuno podst. jm. m.

pla¥t, kabat

pfisla jsem, pFisel jsem
Tohle bych brala!

S tady témi

S (tim) bilym.

Co je to?

Pojdme dal!
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5. LEKCE: S1 MA LASO TRAJO

Sklorfovani podstatnych jmen: Akuzativ (4. pad)

Podstatna jména rodu muzského - piiklad phral (bratr), Sdv-o (chlapec)

Zakonceni na jednotné ¢islo mnozné Cislo
-es -en

souhlasku phral-es phral-en

samohlasku sdv-es sdv-en

U podstatnych jmen zakoncenych na samohlasku tato samohlaska odpada, pfidava se koncovka -es nebo -en.

Podstatna jména rodu Zenského - pfiklad pheri (sestra) romri-i (zena)

Zakonceni na jednotné ¢islo mnozné Cislo
-a -an

souhlasku pheri-a pheri-an

samohlasku romri-a romri-an

U podstatnych jmen zakoncenych na samohlasku tato samohlaska rovnéz odpada, pfidava se koncovka -a nebo -an.

V nékterych lokalnich varietach se mdze v pluralu objevovat také koncovka -en (phenen, romnen).

Vyjimky:

U slov sej (divka) a dej (matka) se Casto pouziva zkracena forma: sa, da.V nékterych varietach se ale pouziva plna, nezkracena forma: Seja, deja.
Kamav la Sa/ la Seja. Mam rad (tu) divku

Kamav la da/ la deja. Mam rad mamu.

U nezivotnych podstatnych jmen ma akuzativ stejny tvar jako nominativ.

Kamav o dikhlo. Mam rad/ chci satek.

Nepfimy kmen

Dalsi pady, s vyjimkou vokativu (5. padu), se odvozuji od nepfimého kmene.Ten je u Zivotnych podstatnych jmen shodny s akuzativem.
U nezivotnych podstatnych jmen se nepfimy kmen vytvari stejné jako akuzativ u Zivotnych: ke kofenu se pfipoji akuzativni koncovky:
-es (u rodu muzského, jednotného &isla)

-a (u rodu Zenského, jednotného cisla)

-en (u mnozného cisla).

(o) bdr: (le) bar-es- ( + padova koncovka)

(i) dili: (la) dil-a- ( + padova koncovka)

(le) Zejne: Zejn-en- ( + padova koncovka)

Pouze u xenoklitickych podstatnych jmen rodu muzského zakon¢eném v jednotném ¢isle na -o jsou odliSné koncovky: -os,-on
(o) nipo: (le) nip-os-

(le) nipura: (le) nip-on-
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Nepfimy pad

Pred akuzativem, stejné jako pred ostatnimi pady kromé nominativu, je ¢len v nepfimém padu.
jedn. €., rod muzsky jedn. €., rod zensky mnozné Cislo (rod muzsky i Zensky)

(e (a (e

(e romes (Da romria ()e romen/romrian

Ptidavné jméno je pred akuzativem podstatného jména ve tvaru nepfimého padu.

jedn. €., rod muzsky jedn. €., rod Zensky mnozné Cislo (rod muzsky i Zensky)
-e -a -en
tern-e saves terri-a romna tern-e saven

Privlasthovaci zajmena a Cislovky jsou také v nepfimém padeé.

muro phral — kamav mur-e phral-es
tiri pheri — kamav tir-a pheri-a

duj phrala — kamav duj-e phral-en
duj pheria — kamav duj-e pheri-an

Sklofiovani osobnich zajmen: Akuzativ (4. pad)

a) pred slovesem - plna, nezkracena forma

man amen
tut tumen
les/la len
pe(s) pen

Priklad: Tut kamav. Les akharav.

b) za slovesem - zkracena forma

ma ame
tu tume
le/la le
pe pe

Priklad: Kamav tu. Akharav le.

Vazba, mit”

1. Privlastiovaci vazba pomoci podstatného jména.

Posesor (tj.ten, kdo néco vlastni) vakuzativu (4. padé) + sponové sloveso si + (vlastnény objekt neboli posesum) v nominativu (tedy v 1. padé).

(L)e phrales si motori.

(akuzativ) + spona + (nominativ)

Nebo (za pouziti zkracené verze spony)

Motori-j le phrales.

Stejné se tvori tato vazba i u pfidavnych jmen, napf.:
(L)e bdres si motori.

(akuzativ) + spona + (nominativ)
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2.Vazba pomoci osobniho zajmena v akuzativu.

Sponové sloveso si + osobni zajmeno v akuzativu (4. padé) + (vlastnény objekt) v nominativu (tedy v 1. padeé).

a. Pfed sponou si ¢i slovesem se pouziva zakladni plny tvar osobniho zajmena.

man si amen si
tut si tumen si
les si, la si len si

Priklad: Les si Savoura.

b. Po sponé se pouziva pfevazné zkraceny tvar zajmena.

si ma si ame
si tu si tume
si le(s)/la si le(n)

priklad: Si le(s) savoura.

Nebo za pouziti zkracené vazby: Savoura-j le(s).

Ve tfeti osobé jednotného i mnozného Cisla alternuje podle mluvcich plny a zkraceny tvar les a le, uvadime tedy le(s) - se (5).
3. Pro vSechny vazby slovesa , mit“ plati:
Pfed sponou si (stejné jako prfed jakymkoliv jinym slovesem) se pouziva zakladni plny tvar osobniho zajmena, tedy napfiklad:

Tut si nipo. Amen si kher ando PoZono. Tumen si Sukar Sej.

Po sponé se pouziva prevazné zkraceny tvar zajmena, tedy napfiiklad:

Si tu nipo? Si le ldSe savoura. Si tume louve?

Poznamky
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4

CVICENI:

Cviceni 1.

Podivejte se navideo a odpovézte na otazky:

1) Si la Zanetka $avoura? Si la $ej vaj 3avo?
2) Si la Ivetka Savoura? Si la $ej vaj Savo?
3) Kas si but somnakaj? Ce somnakaj si la?
4) Kas si Sukar zlaga?

5) Kas si baro kher?

6) Si la Zanetka rom?

7) Si la lvetka rom? Sosko-j lako rom?

Cviceni 2.

Odpovézte podle sebe.

Potom se miiZete zeptat spoluzaka nebo spoluzacky:

1) Si tu rom/ romni?

2) Si tu Savoura?

3) Si tu motori? Ce motori si tu?

4) Si tu phen?

5) Si tu phral?

6) Ka beSes? Ande sosko foro beses?
7) Si tu kher?

8) Si tu somnakaj? Ce somnakaj si tu?
9) Si tu laso trajo?

10) Zanes romanes?

Cviceni 3.

Dopliite spravné tvary slovesa , mit*.

man/ma: si love. Si love.

tut/tu: si somnakaj. Si somnakaj ?
les/le: si laso trajo. Si laso trajo.
amen/ame: naj Savoura. Naj

savoura.

tumen/tume: Naj motori?

ri?

len/le: si cigno kher. Si

Cviceni 4.

Vypiste z dialogu videa praci véty a zdvofilostni formulace.
Pokuste se prelozit.
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PREPIS VIDEA:

Si ma laso trajo

Ivetka: Te aves bachtali, Sej.

Zanetka: T'aves vi tu, muri phen!

Ivetka: Si tu Savoura?

Zanetka: Si ma, ouva, katka, paa mande begel. Si ma jékh $avo.

Ivetka: Voun si?

Zanetka: Haj. Aj tut si $avoura?

Ivetka: Man si jejkh $ej. Ake. Ake-li. | $e]. Muri princezka. Chav lako jilouro.

Zanetka: Sukar-i. Te del tuke o DéL.

Ivetka: Te del o DéL. Taj vi tuke te del o Dél, sasto te avel to Savouro.

Zanetka: Najis tuke.
Ivetka: Taj bachtalo.
Zanetka: Najis tuke.

Ivetka: Ajsitu phen, varisoski?

Zanetka: Jo, si ma. Katka bedel paa mande.

Ivetka: Te avel tuke bachtali.

Zanetka: Te del o DéL.

Ivetka: Aj siturom?

Zanetka: Jo, si ma.Aj tut?

Ivetka: Vi man si rom. Sikhavou tuke les. Ehe! Dikh! Baro motori si ame, mercedesi.

Zanetka: Aj si tu kher?

Ivetka: Jo, si ma kher. ASta, sikhavou tuke. Baro kher si ame. Aj kinkerel somnakaj mange, no. So te phenav tuke.

Zanetka: T avel tuke bachtalo to rom.

Ivetka: Te del o DéL

Ivetka: Si ma somnakune lanci. Le angrusta, le peréci. Taj nadon but somnakaj si ma.

Zanetka: Vi man si somnakune zlaga.

Ivetka: Sukar si zlaga.

Zanetka: Najis tuke.

Ivetka: Te aven tuke bachtale kadala zlaga.

Zanetka: Te del o Dél, tusa jekhetanes.

Ivetka: Te del o DéL

Slovicka

angrusti podst. jm. z.
besel slov.

haj ddst.

jejkh, jékh ¢&isl.
kadala zdjm.

kher podst. jm. m.
khetanes pfisl.
kinel, kinkerel slov.
lanco podst.jm. m.
motori podst. jm. m.

pasa (mande) predl.

prsten

sedét, bydlet

ano, jo (vych. slov. ol.)
jeden, jedna
tito/tyto, tady ti/ty
ddm, byt

spoletné

kupovat, nakupovat
fetizek, Fetéz

auto

vedle (mne)

peréco podst.jm. m.
Rom, rom podst. jm. m.
sikhavel slov.
somnakaj podst. jm. m.
somnakuno pfid. jm.

varisosko zdjm.

zlag, pl. zlaga podst. jm. Z.

Zakladni fraze
Ake-li.

Astal

Dikh!

naramek

1.Rom etn. 2. manzel, muz
ukazovat

zlato

zlaty

néjaky

nausnice

Tady je.
Pockej!

Hele! Podivej!

Chav lako jilouro. Zdvofilostni fraze, dosl.Jim jeji srdicko.
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6. LEKCE: KON-I TUKE KADI ROMNI?

Sklonfovani podstatnych jmen: Dativ (3. pad)
Dativ je tvofen u obou rodl jednotného a mnozného cisla shodné od nepfimého kmene pridanim koncovek: -ke / -ge
Koncovka - ke: pokud nepfimy kmen kon¢i na souhlasku s nebo samohlasku a, napf le phraleske, la pheriake (bratrovi, sestfe).

Koncovka - ge: pokud nepfimy kmen kon¢i na souhlasku n, napft. le phralenge, le pherienge (bratriim, sestram).

Tvorba dativniho tvaru:

Nominativ: (0) Rom (i) Romrii (le) Rom (le) Romria
Nepfimy kmen: (le) Rom-es (la) Rom-ria (le) Rom-en (le) Romria-n
Dativ: (le) Rom-es-ke (la) Romri-a-ke  (le) Rom-en-ge  (le) Romria-n-ge
Pouziti

1. Syntaktické uziti (nositelem vyznamu je pfedlozka).

Jedina predlozka, po které v syntaktické funkci pouziva dativ, je z madarstiny prejata predlozka sembe (proti né¢emu):

| zastdvka si sembe la Skolake. Zastavka je proti Skole.
Amdro gav pala pdji-j, sembe mermuncenge. Nase vesnice je za vodou, naproti hibitovu.

Ndslem sembe le faloske. Rozbéhl jsme se proti zdi.

Poznamka
Spojka sembe je rozsifena zejména na Uzemi, kde je kontaktnim jazykem madarstina. Jinde mlZe stejnou funkci nahrazovat ze
slovenstiny i CeStiny prejata spojka proti, ktera se rovnéz poji s dativem:

Ndsav proti le faloske. BEzim proti zdi.

2. Sémantické uziti (bez predlozky, pad je skute¢nym nositelem vyznamuy).

Dativ mdze v tomto pfipadé mit rizné funkce, zejména:

a) V dativu je pfedmét nebo (¢astéji) druhy pfedmét, ktery vyjadfuje cil nebo adresata déje. MlZe jit o pevnou vazbu slovesa, jako
najisdrel varikaske (d&kovat nékomu), ale i voln&jsi pouziti, zejména v pozici druhého predmétu, jako: Sinav mange mdrno. (Krajim
si chleba).

Dalsi priklady:

Te na phenes varekaske! Nikomu to nefikej!

Saj mange vorbis, so kames. Mze$ mi Fikat, co chces,

I romrii phenel leske sa. Zena mu viechno Fika.

Sikhavel lake o telefono. Ukazuje ji telefon.

Rodel peske piramria. Hleda si pfitelkyni.
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b) Dativ se pouziva i k vyjadieni ulasti, pfibuzenstvi, vztahu nebo sounalezitosti (kromé slovesa dukhal, které se poji s akuzativem):

T’avel amenge bachtalo kado $dvo! At je nam ten chlapec $tastny!

Te na nasvajves mange! At mi neonemocnis!

Tecoj mange khate. Libi se mi tady.

c) Alternativné se dativ pouziva po slovesu te del (dat), ve smyslu dat nékomu, jakozto nahrazeni plvodniho akuzativu:

Dav leske le louve. (misto: Dav les le louve.) Davam mu penize.

d) V romstiné je v dativu téZ jmenny pfisudek a doplnék, pokud vyjadfuji vlastnost (stav, funkci, ukol, at jiz pfechodnou nebo

nabytou):

Sim dvri sitdrdo murdreske. Jsem vyuceny zednik(em).

Asilem tanitouvoske. Stal jsem se utitelem.

e) Dativu se uziva k vyjadreni ucelu nebo cile déje:

Za pdjeske! Jdi pro vodul!

Samas ando vejs kastenge. Byli jsme v lese pro dievo.

f) Dativ slouzi také k vyjadieni prozivani:
Misto-j mange khate. Je mi tu dobfe.
Mange si $il. Je mi zima.

Amenge jejkh-i. Nam je to jedno.

Sar-i tuke? Jak se mas? (doslova: Jak je ti?)

g) Dativ se uziva také pro vyjadreni rodinné vazby:

Vou si mange phral. On je m{j bratr.

So si voj leske? Jak je s nim pFibuzna? (Doslova: Co je mu ona?)

Poznamky
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CVICENI:

Cviceni 1.

Odpovézte spravné na otazky k videu.

1) Kaske sikhavel o David o telefono?

2) So si leske kadi romni (ando telefono/ po fenkipo)?
3) Kaske si kadi romni lala?

4) Kaske si kadi romni mami?

5) Kaske akharel kadi romni?

6) Kaske phenel i Zanetka muro phral?
7) So si voj leske?

8) Kaske kiravel i Zanetka o l6lo chumer?
9) Kaske tecoj pe andi Praha?

10) Ko zal peske avri?

Cviceni 2.

Dopliite tvary dativu zajmen a podstatnych jmen.

1) Sikhav (vouj) , ka si kodi romni.

2) Phen (me) to anav!

3) Tecoj pe (tu) khate?

4) Akharel i lala (tume) ?
5) (Ko) kiraves?

6) Kiravav (muro dad)

7) (Me) jejkh-i.

8) Perel (ame) ando nipo.

9) | $kola si sembe (i bolta)
10) (Voun)
11) Zav (paji)

si Sil, ker jag!

Cviceni 3.

Podtrhnéte v textu vSechny tvary dativu. Vypiste vedle sebe
tvary v nominativu (1.padé) a v dativu (3.padé). Oznacte,
zda jde o zajmeno nebo podstatné jméno. VSimejte si dativ-

nich vazeb (podtrhnéte si nebo vypiste).

Pfiklad:

sikhav mange: me — mange (zdjmeno)

Cviceni 4.

Procvidujte tvary podstatnych jmen a zajmen v dativu:

1) (Ko) akhares? Akharav (muri dej)

2) BiSavav o lil (i Sedra)

3) Sikhavel (vouj) pesko névo telefono.
4) Perel (tume) ando nipo?

5) Phen (tiro dad) te avel andi Skola.
6) Saj phenav kado (i Simonka) ?

7) Tecoj (tume) kado féro?

8) Kinav (tu) louli cocha.

9) Kiravav (ame) variso laso.

10) Vorbij (muro rom) pa amare Savoura.
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PREPIS VIDEA:

Kon-i tuke kadi Romni?

Zanetka: De ¢a, de, sikhav mange o telefono, muro phral!
David: Misto. Sikhavav tuke.

Zanetka: Kon-i kadi Romni tuke?

David: Kadi Romni mange i mami.

Zanetka: Mange... muri lala. Mura dake phen. Vorbis lasa?

David: Akharel amenge kade. Maj phuri-j. Zanes...

Zanetka: Tecoj tuke khate?

David: Sukares khate. Sar tuke andi Praha?

Zanetka: Misto-j. Tecoj mange.

David: Misto. So kiraves le romeske ades?

Zanetka: Ades kerav leske l6lo chumer.

David: Misto. Sukares.

Zanetka: Zas ades ando foro? Zas peske avri?

David: Saj 7as avri peske. Jo. Saj las pesa mure phrales.

Zanetka: Jo, las les amenca.
David: Misto.

Slovicka

akharel slov.
bisavel slov.
chumer podst.jm.m.
falo podst.jm.m.
jag podst.jm.z.
kiravel slov.

lel pesa slov.

l6lo chumer prid.jm.,podst.jm.m.

maj phuri pfid. jm.
mermunci podst.jm.m.
sembe predl.
sikhavel slov.

sitardo pfid.jm.
tanitouvo podst.jm.m.
vareko zdjm.

vorbij slov.

zal peske avri slov.

volat, telefonovat
poslat

1. halusky 2. tésto
zed

ohen

varit

vzit s sebou

halusky s raj¢atovou omackou nebo s rajskym protlakem

starsi

hibitov

proti, oproti
ukazovat, ucit
vyuceny
ucitel

nékdo

mluvit

jit se projit, jit ven
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7. LEKCE: ROMANI ZUMI

Perfektivni tvary sloves (minuly ¢as dokonavy): sikhadem (ukazala jsem), phendem (fekla jsem); tvar budouciho ¢asu: phenou (fek-

nu).

Stupnovani pridavnych jmen a pfislovci

Olasska romstina ztratila stupfiovani pomoci pfipony -eder; dochovano pouze ve slové feder (které se viak pouziva vyhradné ve
spojeni maj feder (Lépe), tedy ve funkci pfislovce, viz nize).

U stupriovani pridavnych jmen je tvarové shodny 2. a 3. stupen, oba se tvofi pomoci ¢astice

maj + tvaru pfidavného jména:

maj + ldSo - maj ldso

2.stupen (komparativ):

maj bdro - vétsi

maj sukdr - hezCi

maj ku¢ - drazsi

maj loukes - lehceji, tiseji

U druhého stupné se neuziva Clen (o, i, e/le). Pro vyjadieni skutecnosti, Ze je nékdo nebo néco néjaky/jiny nez nékdo dalsi, se po-
uziva za pfidavnym jménem podstatné jméno nebo zajmeno v ablativu (7.padu).

Muri mdmi maj phdri-j le papustar. Moje babicka je starsi nez déda.

O Sdvo si maj phuro lendar. Chlapec je star$i nez oni.

Sim maj bdro tutar. Jsem vétsi nez ty.

3.stupen (superlativ):
Treti stupen lze odliSit od druhého pfitomnosti ¢lenu. VétSinou je ale nutné rozpoznat z kontextu, o ktery stupen se jedna.
I maj phtri pheri. Nejstarsi sestra.

I maj phiri andej le. Ta nejstarsi z nich.

Vyjimky:

Misto - ldso:

Misto se pouziva v olasské romstiné pouze jako pfislovce, presto Ze je zakonéeno na -o.
Ldso plni funkci pfidavného jména.

Stupriovani:

Ldso (dobry) — maj ldso (Lepsi)

misto (dobte) — maj feder (Lépe).

Tu maj feder kodo keres sar vouj. Ty to délas lépe nez ona.
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CVICENI:

Cviceni 1.

Dopliite hodnoceni nize uvedenych tvrzeni pomoci druhého
a tfetiho stupné pfidavnych jmen.

1) O Janko inke ¢i phirel andi Skola. O Gréfo phirel andi
$kola. O Curi phirel aba andi bari 3kola. (terno/phuro)

O Janko si andej le. O Grofo si lestar.
O Curi si andaj $ave.

2) O kalo motori koustalij duj miliénura. O loulo motori
koustalij jejkh miliono. (ku¢/ ejftino)

O kalo motori si , 0 loulo motori si

3) Le papus si pherdo louve. Le nanos si fere el koroni.

(Corro/barvalo)
O papu si le nanostar. O nano si le
papustar. O papu si anda sa intrégo nipo.

4) Man si 168 cm. Tut si 172 cm. Le Ferkos si 178 cm. (U¢o/
cigno)
Me sim andaj Save. Ferko si . Tu sal

lestar, de mandar.

Cviceni 2.

Odpovézte spravné na otazky k videu.
1) So kiravel adejs i lvetka?

2) So 3ol ande andi piri?

3) So kerel majinti?

4) Suvel andi zumi krumpli?

5) Suvel andi zumi 3ach?

6) Pe sos lel i dujto piri?

7) So lel apal ando vast, te lel avri le teceja?
8) So si 0 maj baro zej¢igo, so Sol ande?
9) So si 0 maj cino zej¢igo, so Sol ande?
10) Sosko mas 3ol andi zumi?

11) Sosko zejcigo si loulo?

12) Sosko zejcigo si parno?

13) Sosko zejcigo si zeleno?

Cviceni 3.

Vypiste, jaké suroviny, které je potieba na vyrobu nasledu-

jicich pokrmti. PouZzijte slovicka k této lekci:

Priklad: Bokholi: dro, pdji, lon (oleji/Cikhen vad Chil)

Kiraleski rejteska:

Perkelto:

Khajnaki zumi:

Gombouca:

Chumer Sachenca:

Rantasi:

Rizoto:

Cviceni 4.
Vypiste ze slovicek:

1)
2)
3)
4)
3)
6)

Veskerou zeleninu:

Zakladni suroviny pro vareni:

V3e, co se tyka sladkych jidel:

V3e, co je tekuté:

Veskeré Cinnosti spojené s vafenim (slovesa):

Veskera pridavna jména, ktera se hodi pfi popisu jidla

nebo jeho pfipravy:

Cviceni 5.
Zkuste napsat recept na néjaké jednoduché jidlo.
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PREPIS VIDEA:

Romani zumi

Sejinka: So kiraves? Phen mange, so kiraves?

Ivetka: Adejs kiravav mure romeske khajfiaki zumi. Taj phenou tuke sar. Majinti, avri thovav mure vast. Kadej. Taj lav i khajni.

Khajni, khajfiako mas vad pujo phenel pe. Lav ropaj. Ce $ukar si, udi?

Sejinka: Louli ropaj?

Ivetka: Louli ropaj. Avri thovav. Lav kecavi parni paprika. Louli paprika. Purum. Sir. Parni ropaj. Paradi¢oma. Zeleri. Péro. Terni

purum. Sach. Kadej $ingerav. Suvav andi zumi.

Sejinka: Vi $ach %os... Suves?

Ivetka: Jo, jo, jo. Ouva. Taj apal, po agor, kecavi petruska. De. Mukhav paji andi piri...

Sejinka: Aj kadalesa so keres?

Ivetka: Asta, phenou tuke. Kado mukhav po &gor. Suvav andi piri paji. Suvav ande lon, pipejri. Ekhsemo mukhav hod te kirol. Lav

o mas, i khaji. Ma avri thodini. Suvav ande. Taj sa, so sikhadem tuke taj phendem ...

Sejinka: Sa o zej¢igo.

Ivetka: Sa, intrégo zejcigo, lav taj Suvav andi piri, mukhav te kirol. Variko Suvel ande krumpli. Me ¢i Suvav. Taj apal lav aver piri,

mukhav ande paji, kadej, aj ¢ak zanes, na, sar? Mukhav po bouv. Suvav inke lon.

Sejinka: Mukhes te kirol.

Ivetka: Te kirol. Taj Suvav ande inke sane teceja. Mukhav te kirol. Taj lav o reselivo. Sar ma kiron le sane teceja, lav avri. Taj apal

ko kamel, Sol peske le sane teceja.

Sejinka: ... taj vi zumi.

Ivetka: Po tejari. Vi zumi. Taj kadej. Sar ko kamel.

Sejinka: Lages. Najsaras tuke. M4 akanik Zanav, sar kiravel pe romani zumi.

Ivetka: Ouva, naj pa sos. Dejvlesa.
Sejinka: Dejvlesa.

Slovicka

agor podst.jm.m.
arno podst.jm.m.

aro podst.jm.m.
barvalo pfid.jm.
bokholi podst.,jm.z.
bouv podst.jm.m.
buborka podst.jm.z.
citrémo podst.jm.m.
cukro podst.jm.m.
¢hil podst.jm.m.

Ciken podst.jm.m.
Cipetki podst.jm.mn.c.
corro pridjm.

ejftino prid.jm.

fusuj podstjm.m.
gombouca podst.jm.z.
grastavica podst.jm.z.

guglimo podst.jm.m.

konec, kraj
vajicko

mouka

bohaty
romsky chléb
kamna, sporak
okurka

citrén

cukr

maslo

sadlo

trhané domaci téstoviny
chudy, bidny
levny

fazole

kulaty knedlik
kysela okurka
sladkosti

guglo prid.jm.

hiril podst.jm.m.

horejzo podstjm.m.

jivand/ivand pfid.jm.

khajnako mas pfid.jm., podst.jm.m.
khajni podst.jm.z.

kirado pfid.jm.

kirajimo podst.jm.m.

kiral podst.jm.m.

sladky

hrach

ryze

syrovy

kufeci maso
slepice
varici, vareny
vareni

tvaroh

kiraleski rejteSka pfid.jm., podst.jm.z. tvarohovy zavin

kirol podst.jm.m.

kouvlo pfid.jm.
krumpla/krumpja podst.jm.Z.
lel &vri slov.

lon podst.jm.m.

majinti prisl.

marno podst.jm.m.

mukhel slov.

varit se

mékky

brambora

vyndat, vybrat (ven)
sul

nejprve, nejdiive
chleba

nechat
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oleji podst.jm.m.
paradi¢omo podst.jm.m.
pejko prid.jm.
perkelto podst.jm.m.
petruska podst.jm.Z.
pijimo podst.jm.m.
pipejri podst.jm.m.
péro podstjm.m.
pujo podst.jm.m.
purum podst.jm.z.
rantasi podst,jm.m.
reselivo podst.jm.m.
ropaj podstjm.z.
sano pfidjm.

sir podst.jm.m.

olej
rajce
peceny
perkelt (qulas)
petrzelka
piti

pepf
pérek
kure
cibule
jiska

sito
mrkev
tenky
Cesnek

Sach podst.jm.m.
Sinel slov.
Singrel slov.
Sudro pfid.jm.
Suklo pfid.jm.
Sut podst.jm.m
tato prid.jm.

teceja podst.jm.mn.c.

tejari podstjm.m
thovel avri slov.
thovel slov.

thud podst.jm.m.
uco pfid.jm.
zejtigo podst.jm.m.
zeleri podstjm.m.

zumi podst.jm.z.

zeli

krajet, frezat
krajet, trhat
studeny
kysely

ocet

teply

nudle

talif

umyt, oplachnout
myt

mléko
vysoky
zelenina
celer

polévka

Zakladni fraze
Md dvri thodini.
Suvav ande.

Aj Cak Zanes, sar?

Poznamky

Uz je umyta.
Dam (to) dovnitf.
Vzdyt vis, jak?
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8. LEKCE:

Tvoreni zapornych tvari sloves

V oznamovacim a podminovacim zpUsobu se zapor tvofi pomoci zaporky ¢i:

Me ¢i phenav
Tu ¢i phenes
Me ¢i asav

Tu ¢i asas

Me ¢i torduvav
Vouj ¢i vorbij

Ame ¢&i skirinas

nefikam
nefikas
nesméji se
nesméjes se
nestojim
nemluvi

nepiSeme

SO KERES ADES?

V rozkazovacim zpUsobu se tvofi pomoci zaporky na:

Na phen!
Na phenas!
Na phenen!

Nefikej!
Nefikejme!
Nefikejte!

Narozdil od ¢eského jazyka se slovesna zaporka pise zvlast.

Zajmena a prislovce, vyjadrujici zapor

khdnik
khanci
khancesko
Cisosko
khanikasko
khati

Soha

nikdo

nic

nijaky, zadny
zadny, nijaky
nici

nikde

nikdy

Zajmena a prislovce, vyjadrujici neurcitost

variso/vareso néco

varisosko/ varesosko néjaky
varikd/varekd(j) nékde
variko/vareko nékdo
varikasko/varekasko néeci
varikana/varekana nékdy
varesar/varisar néjak

dkdrko leckdo, ledakdo
akdrso cokoliv
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J IV

akarsosko jakykoliv, ledajaky
akarka ledakde
akarko kdokoliv, ledakdo
akarkana kdekoliv
akarsar jakkoliv

Sklofiovani podstatnych jmen: Lokativ (6. pad)

Lokativ je tvofen u obou rodd jednotného a mnozného ¢isla shodné od nepfimého kmene pfidanim koncovek:

-te/ - de

Koncovka - te: pokud nepfimy kmen kon¢i na souhlasku s nebo samohlasku a, napt. laZaveste (v hanbé), bokhate (o hladé&, v hladu).

Koncovka - de: pokud nepfimy kmen kon¢i na souhlasku n, napf. sunende (ve snech), louvende (pti penézich).

Tvorba lokativniho tvaru:

Nominativ: (0) laZav(o)
Nepiimy kmen: (le) lazav-es
Lokativ: (le) lazaves-es-te

Hlavni funkce
Zakladnim vyznamem lokativu je ur€eni mista, kde se nékdo nebo néco nachazi, pfipadné kam sméfuje déj. Pfislovecné urceni
mista ve vété odpovida na otazku kde? nebo kam?

Lokativ je v nasi oladské romstiné u podstatnych jmen na Ustupu. Bézné se vyskytuje pouze se zajmeny.

Pouziti

Lokativ se u podstatnych jmen vyskytuje jen v omezeném poctu ustalenych spojeni a réeni.
1. Pro vyjadreni mista se zachoval napfiklad v téchto vyrazech:

De les rigate. Dej ho na stranu.

Sunende dikhlem tu. Vidéla jsem té ve snu (doslova: ve snech).

2. Lokativ se zachoval pro vyjadfeni nékterych jinych pfislovecnych uréeni:

Merel darate. Umira strachem.

Lazaveste muro muj loulol. Od studu mi Cervena tvar.

Mulas bokhate. Mulas trusate. Zemfrel hlady. Zemftel Zizni.

Louvende-j. Je pti penézich.

Pe sdstimaste! Na zdravi!

Ande sele bersende! AZ do sta let (zdravice, soucast prani dlouhého zdravi a Stésti)!

Zapamatuijte si!

U zemépisnych nazvl se na rozdil od severocentralni romstiny nikdy nepouziva lokativ. Namisto toho se vzdy pouzivaji predloz-
koveé konstrukce:

kd (u, k, ke), ande (v), pe (na), za kterymi nasleduje tvar v nominativu.

Neni tedy: Prahate, ale andi Praha/Prdga v Praze

Sklofiovani zajmen: lokativ (6. pad).
Pouziti lokativu u zajmen:

1. pouziti syntaktické (vyznam nese predlozka).V lokativu jsou osobni zajmena po vétsiné predlozek, kromeé predlozky bi (poji se
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s genitivem) nebo sembe (poji se s dativem):

Anda leste nasvajlas. Kvali nému onemocnéla.
Avel pala mande. Jde pro mé.
O cigno tordol maskar lende. Maly stoji mezi nimi.

2. pouziti sémantické (vyznam nese samotny pad).

Saj zav tute? Mohu jit k tob&?

Si amende pi ndvsteva. Je u nas na navstévé.
Kaste bdrilal? U koho jsi vyrostl?
Poznamka

Po nékterych predlozkach se pouzivaji zkracené tvary osobnich a nékterych tazacich zajmen.Jsou totozné se zkracenymi tvary uve-

denymi v 5. lekci u akuzativu. Zde je zatim neuvadime, protoze jsou predstaveny v 10. lekci, ¢asti vénované prislusnym predlozkam.

Tvary osobnich zajmen v lokativu:

mande amende
tute tumende
leste lende
late

(peste) (pende)

Dalsi zajmena v lokativu:
Kaste (u nékoho/ u koho), kodoleste/ kakaleste (u tamtoho), kodolate/kukolate (u tamté)

Poznamky
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CVICENI:

Cviceni 1.

Odpovézte spravné na otazky k videu.

1) So kerel o cino $avo?

2) So kerel o baro Savo?

3) Kerel vareso o cino $avo?

4) Si leste vareko khére?

5) Si vareko khére ka o baro $avo?

6) Si le cine Saves varesave hri po telefono?
7) Kamel te Zal o cino $avo ka o baro $avo?

8) Akharel o baro $avo le cines peste?

Cviceni 2.

Odpovézte zaporné, pomoci zapornych tvari sloves, zapor-
nych zajmen ¢i pfislovci.

Priklad: Kames vareso? Nici, ¢i kamav.
1) Si tumende vareko khére?

2) Keres vareso?

3) Si khate vareka o telefono?

4) So Sunes?

5) Chas vareso?

6) Si varekasko kado motori?

7) Si tu louve?

8) Zas vareka?

9) Si tu vareka kher?

10) Ko zal tumende ades?

Cviceni 3.

Procvicujte tvary 6. padu (lokativu). Dopliite spravny tvar

zajmena/ podstatného jména v zavorce.

1) (Suno) dikhav mure papos.
2) Aves (me) ?
3) (Ko) barol kado Savo?

4) Merav pala (tu)
5) O phral tordol maskar (len)
6) Zav ka (o papu)

,rovav pala (tu)

7) Zav ka (vouj))

8) Merav (dar)

9) Dikhav pe (tu)

10) Bes pasa (me)

11) Torduvav angla (tu)

12) Anda (vouj) ¢i zav khati.

Cviceni 4.

Prelozte do romstiny.
1) Nema u sebe doma nic dobrého.
2) Nechce jit k nikomu, umira strachy.

3) Mas u sebe néco? Ne, nem0zu ti nic dat.

)
)
)
4) Pojd ke mné. Sedni si vedle mé. Divej se na mé.
5) Stoupni si mezi né.

6) Je u néj doma nékdo? Ne, nikdo.

7) Délas dneska néco? Ne, nic.Jenom sedim.

8) Mas néjaké penize? Ja u sebe nic nemam. Ale ona je pfi
penézich.

9) Budte zdravi a Stastni az do sta let!

10) Jsem ted u nich v Praze.

8. LEKCE

CVICENI m



J |V
PREPIS VIDEA:

So keres ad'és?

0 cino $avo: Ahoj.

0 baro Savo: Laso dés tuke!
0 cino $avo: Vi tuke!

0 baro Savo: So adés keres?
0 cino $avo: Khanci. Aj tu?

0 baro savo: Khanti, beSav khére. Kaj tumende khére vareko?

0 cino $avo: Khoénik. Aj tute?

0 baro Savo: Kaj mande khére fere muri dej. Si tu varesave hri ando telefono?

0 cino $avo: Naj ma khanceske.
0 baro $avo: Aves kaj mande?
0 cino $avo: Ci kamav.

0 baro $avo: No, misto. Dévlesa.

0 cino $avo: Dévlesa.

Slovicka

bokh podst.jm.z.

trus podst.jm.z.
maskar predl.

suno podst.jm.m.
barol slov.

khonik zdjm.

khanci zdjm.
khancesko zdjm.
¢isosko zdjm.
khanikasko zdjm.
khati prisl.
variso/vareso zdjm.
varisosko/ varesosko zdjm.
varika/vareka(j) pfisl.

variko/vareko zdjm.

Poznamky

hlad

Zizen

mezi, uprostred
sen

vyrlstat, rdst
nikdo

nic

nijaky, zadny
zadny, nijaky
nici

nikde

néco

néjaky

nékde

nékdo

varikasko/varekasko zdjm.

varikana/varekana pfisl.
varesar/varisar prisl.
akarko zdjm.

akarso zdjm.

akarsosko zdjm.

akarka prisl.

akarko zdjm.

akarkana prisl.

akarsar pfisl.

nasvajvel slov.

lazav, lazavo podst.jm.m.
merel slov.

rovel slov.

néci

nékdy

néjak

leckdo, ledakdo
cokoliv
jakykoliv, ledajaky
ledakde

kdokoliv, ledakdo
kdekoliv

jakkoliv
onemocnét
ostuda, hanba
umirat

brecet, plakat
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9. LEKCE: O STROMO VORBIJ PA ROMANI VORBA

jesté nerozumél:

me kerdilem narodil jsem se
vou kerdilo on se narodil
Piedlozky

Ande

Zakladni vyznam: v, ve

Pouziti:

1. Stoji-li predlozka ande pred pfivlasthovacim zajmenem nebo prfed zajmenem sa, pfedlozka je v zakladnim tvaru, nezavislém na
rodu nasledujiciho podstatného jména:

ande muro kher v mém domé

ande sa e khera ve vsech domech

2. Stoji-li pfedlozka ande pfed podstatnym jménem, jeji koncovka se pfechyluje:
Jednotné Cislo: rod muzsky (ke kmeni se pfidava koncovka - o), rod Zensky (koncovka - i).
Mnozné Cislo: koncovka - ej u obou roda.

Podstatné jméno nasleduje v nominativu:

ando kher v domé

andi koriha v kuchyni

andej khera, andej korihi v domech, v kuchynich

3. Stoji-li predlozka pred plnym lokativnim tvarem zajmena, pouziva se zakladni tvar ande:
ande mande ve mné

ande lende v nich

4. Stoji-li predlozka pred zkracenym tvarem zajmena: tvar andej:
andej ma ve mné

andej le v nich, popf. ve vyznamu z nich (o maj baro andej le nejvétsi z nich)

Zapamatuijte si!
Ve spojeni s ndzvem mista v nominativu se predlozka nemusi pouzivat:

Zav Ostrava. Jedu do Ostravy. Zav Hradec Krdlové. Jedu do Hradce Kralové.
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Anda

Zakladni vyznam: z, ze, kvdli

Pouziti:

1. Stoji-li predlozka anda pred podstatnym jménem, jeji koncovka se prechyluje: V jednotném ¢isle se pro rod muzsky ke kmeni
pridava koncovka - a, pro rod zensky koncovka - aj.

V mnozném ¢isle obou rodl je koncovka - aj.

Podstatné jméno nasleduje v nominativu:

anda Hradco z Hradce

andaj Praha/Prdga z Prahy

anda sdstri ze Zeleza

andaj thema z ciziny (doslova: ze zemi)
Me sdrmozij anda PoZono. Pochazim z Bratislavy.
Andaj pirdmrii phandenas les. Zavreli ho kvali milence.

2. Stoji-li pfedlozka pfed plnym tvarem zajmena, pouziva zakladni tvar anda a nasleduje tvar zajmena v lokativu:

anda mande ze mé; kvali mné

anda tute z tebe; kvli tobé

anda lende z nich; kvali nim

Jejkh anda lende sas o rasaj. Jeden z nich byl knéz.
Anda tute ¢i Zav khati. Kvuli tobé nejdu nikam.

3. Pfed zkracenym tvarem osobniho zajmena se pouziva prodlouzena forma anda:

andd ma ze mé
andd tu z tebe
andd le z nich
Pe

Zakladni vyznam: na

Pouziti:

1. Stoji-li predlozka pe pfed podstatnym jménem, jeji koncovka se prechyluje:

V jednotném Cisle se pro rod muzsky ke kmeni pfidava koncovka - o, pro rod Zensky koncovka - i.
V mnozném cisle obou rodl je koncovka - ej.

Podstatné jméno nasleduje v nominativu:

po vurdon na voze
pi kasria na sk¥ini
pej skamina na zidlich

2. Stoji-li pfedlozka pred plnym tvarem zajmena, pouziva zakladni tvar pe a nasleduje tvar zajmena v lokativu:

pe mande na mé
pe tute na tebe
pe lende na né
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3. Pfed zkracenym tvarem osobniho zajmena se pouziva tvar pejr nebo pér, (pouze) lokalné také pré nebo také pe (i u nezkracené

formy)

pejr ma/pér ma na mé

pejr ame/ pér ame na nas

Le pér tu zubuno. Vezmi si na sebe kabat!
Choljajvel pejr ame. Zlobi se na nas.

Pa

Zakladni vyznam: 1.0; 2.po; 3. z, ze (vyjadiujici smér doli)

Pouziti:

1. Stoji-li predlozka pa pfed podstatnym jménem, jeji koncovka se prechyluje:

V jednotném Cisle se pro rod muzsky ke kmeni pfidava koncovka - a, pro rod Zensky koncovka - aj.
V mnozném cisle obou rodd je koncovka - aj.

Podstatné jméno nasleduje v nominativu:

pa gav po vesnici
paj sam z tvare, po tvafi
paj trapti po schodech

2. Stoji-li pfedlozka pred plnym tvarem zajmena, pouziva zakladni tvar pa a nasleduje tvar zajmena osobniho v lokativu:
pa tute o0 tobé

pa leste 0 ném

Me vorbij pa tute, pa peste ¢i vorbij. Mluvim o tobé, o sobé nemluvim.

3. Pfed zkracenym tvarem osobniho zajmena se pouziva tvar pdr, nasleduje zkraceny tvar zajmena:
pdr ma 0 mné

Vorbij pdr pe. Mluvi o sobé.

4. Osobni zajmena so a ko se pouzivaji po predlozce pa v nepravidelném kratSim tvaru:

Pa kas vorbis? O kom mluvis?
Pa sos vorbis? O ¢em mluvis?
Naj pa sos. Neni zac.
Angla

Zakladni vyznam: pied

Pouziti:

1. Stoji-li predlozka angla pfed podstatnym jménem, jeji koncovka se pfechyluje:
V jednotném Cisle je pro rod muzsky koncovka - a a pro rod Zensky koncovka - aj.
V mnozném ¢isle obou rodl je koncovka - aj.

Podstatné jméno nasleduje v nominativu:

Angla kher. Pred domem.
Anglaj bolta. Pred obchodem.
Anglaj skola. Pied Skolou.
Anglaj khera. Pred domy.
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2. Stoji-li predlozka pfed plnym tvarem zajmena, pouziva zakladni tvar angla a nasleduje tvar zajmena v lokativu:

angla mande prede mnou
angla tute pred tebou
angla leste pfed nim

3. Pfed zkracenym tvarem osobniho zajmena se pouziva tvar angld, nasleduje zkraceny tvar zajmena:

angld ma pfede mnou
angld tu pred tebou
angld les pred nim
Tela

Zakladni vyznam: pod

Pouziti:

1. Stoji-li predlozka tela pfed podstatnym jménem, jeji koncovka se pfechyluje:

V jednotném Cisle se pro rod muzsky ke kmeni pfidava koncovka - a, pro rod Zensky koncovka - aj.
V mnozném cisle obou rodd je koncovka - aj.

Podstatné jméno nasleduje v nominativu:

tela sejro pod hlavou
telaj Selcija pod stromem
telaj krangi pod vétvemi

2. Pfed vSemi zajmeny se vyskytuje predlozka v zakladnim tvaru tela, nasleduje lokativ.

tela mande pode mnou

tela leste pod nim

Suv tela leste o perno. Dej pod néj plinku.
Kd/kdj

Zakladni vyznam: k, u

Pouziti:

1.Ve viech osobach ma stejny tvar kd (zapadni Slovensko), popf. kaj (vychodni Slovensko). Tvar predlozky kd/kdj se neméni v zavis-
losti na nasledném rodu podstatnych jmen. Po predlozce kd/kaj nasleduje podstatné jméno v nominativu.

Kd i Pinka. K Pince/ u Pinky.

Kd o Sdvo. K chlapci/ u chlapce.
Kd o doktori. K doktorovi, u doktora.
Zav kd o maj bdro. Jdu k géfovi.

Sim kd o maj bdro. Jsem u $éfa.

2.Zajmeno osobni po predlozce ka/kaj je vzdy v lokativu:

kd tute k tobé, u tebe
kd amende k nam, u nas
kd lende k nim, u nich
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Pasa

Zakladni vyznam: u, vedle

Pouziti:
1.Tvar pfedlozky pasa se neméni v zavislosti na nasledném rodu podstatnych jmen. Po pfedloZce pasa nasleduje podstatné jméno
vV nominativu:

Torduvav pasa kher. Stojim vedle domu.

2.Zajmeno za predlozkou pasa je vétSinou v lokativu:

Pasa late sovav. Spim u ni.

Bes pasa mande! Sedni si ke mné!

MzZe se ale pouzit i v nominativu, proto lze fict (s pouzitim zkracené sady):

Bes pasa ma!

Pala

Zakladni vyznam: za, po

Pouziti:

1.Tvar predlozky pala se neméni v zavislosti na nasledném rodu podstatnych jmen. Po pfedloZce pala nasleduje podstatné jméno

v nominativu:

Rovav pala sdvo. Brecim kvUli klukovi (doslova: za klukem).
Pala gav. Za vesnici.
pala mizmejri odpoledne (doslova: po poledni)

2.Zajmeno po predloZce pala je vétSinou v lokativu:

Pala late me merav. Umiram za ni.

Perdal

Zakladni vyznam: pres, skrz

Pouziti:

1. Tvar pfedlozky perdal se neméni v zavislosti na nasledném rodu podstatnych jmen.
Po predlozce perdal nasleduje podstatné jméno v nominativu:

Zav perdal o fouro. Jedu pres mésto.

Sudel o ndr perdal o pdji. Hazi kamenem pies vodu.

2.Zajmeno po predlozce perdal je v lokativu.

Karing

Zakladni vyznam: smérem k, okolo

Pouziti:

1. Tvar predlozky karing se neméni v zavislosti na nasledném rodu podstatnych jmen.
Po pfedloZce karing nasleduje podstatné jméno v nominativu:

Si te Zas karing i pousta. Musi$ jit smérem k posté.

Zav tute karing o mizmejri. Pfijdu k tobé kolem poledne.
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2.Zajmeno po predloZce karing je vidy v lokativu:

karing late k ni
Kadi dili bisavav karing tute. Tuhle pisnicku posilam tobé.
Spojky

PFic¢inné spojky

Pro vyjadreni pficiny, tcelu, popfipadé kauzality, ve vyznamu teského ,protoze®, ,jelikoz" se pouzivaji tyto spojky:

mivel Mivel & amdre dada taj ¢i amdre papura nds kecave.
Protoze ani nasi tatové ani nasi dédové nebyli takovi.
ka Kd romnii kurva-j, tejle muradas la kattasa.
ProtoZe je jeho Zena nevérnice, ostiihal ji ndzkami.
ke Akdnik zav te sovav, ke kini sim.
Ted jdu spat, protoze jsem unavena.
azir,hod/ azir, ka Azir kd chochavelas ame i gdZi, Courdine ame sa.

Protoze nam ta gadzovka lhala, vSechno nam ukradli.

Spojka vi/vej

Slu¢ovaci spojovaci vyraz vi do Cestiny prekladame jako ,.i“:

O pdrno vi o kdlo. Bily i Cerny.

Pokud stoji na zacatku véty, mizeme prelozit vyraz vi jako ,také, taky“:

Vi me Zav tumenca. Také ja jdu s vami.

Nékdy se objevuje stazena forma se ¢lenem u podstatnych jmen v mnozném Cisle, ktera zni vej:

Vej Rom taj vej Gdze kado phenen.| Romové i Gadzové tohle fikaji.

Poznamky
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CVICENI:

Cviceni 1.

Odpovézte spravné na otazky k videu.

1) Khatar si o Stromo? Ka kerdilas?

2) Khatar si lesko dad? Ka kerdilas? Sar busolas?
3) Ando sosko fouro besel?

4) Kon si o Stromo?

5) Ka phirel o Stromo? So kerel?

6) Sar pinzarenas le Rom leske dades?

7) So mangel o Stromo le Romendar?

8) So gindoj pa romani Sib?

Cviceni 2.

Dopliite volné véty podle textu prepisu videa:

1) O Stromo phirel pej vibora, ke

2) O Lalino tranda vaj Starvardé$ ber$ parancolijas pe

JihocCesky kraj, azir

3) Pinzarenas les vej

taj ve

4) O Stromo zadalij le Romen, te na

5) Na Son aver vorba andi romani vorba, azir hod'

Cviceni 3.

Vypiste z textu vSechny predlozky. Vypiste je vcetné pod-
statnych jmen ¢i zajmen, které po nich nasleduji a pozna-
menejte si, v jakém rodé a Cisle se nachazeji tato podstatna

jména:

Cviceni 4.

Dopliite spravné tvary predlozek: ande/andi/ando/andej, pe/
pi/po/pej, pa/paj, kd.
1) Hatarav, kana variko vorbij kodo, so sas buti
vaj Skola.

2) Saj vorbis mange murro nipo, buti,

sar si variko droma taj kade;j.

3) Hatarav sos vorbin radijouvo vaj
televiza.

4) Skirin tejle duj trin vorbi, so avel tuke gindo.

5) O papu beSel muro kher.

6) Ci zanav, vaj begel gav vaj to fouro.

7) Le Rom avenas aver them. Vi me simas
thema.

8) Dikhes les? Nici, korha-j garado.

9) __ fejastri si parne fernangura.

10) sobi khelen pe e Savoura.

11) E Savoura Soren i mol mesali.

12) Khos tejle mesala o pracho!

13) mizmejri phiren le 3ave lengi

mami.

14) Adejs zav Hradec Kralové.

9. LEKCE

CVICENI m



J |V
PREPIS VIDEA:

O Stromo vorbij pa romani vorba

Markéta: Misto. Tu o Stromo busos...

Stromo: Me o Stromo bu3uvav. Me kerdilem khate po Cecho, andi Prachatica, de muro dad andi Nitra kerdilo. Taj khate be3av dekhatar, so kerdi-
lem, khatar. Khate. Me sim o Rom la Prachaticako. Intrégi, kana si sidura akarka, vaj romani vorba, zav te intézij la, hod t'avel... te n"avel bajura,
te n’avel akarsar, phirkerav pej vibora anglaj gaze taj zutij le Romen, sar so birij taj pasolij pe taj dugalij pe. No. So kames te phuses aver?
Markéta: Aj to dad sar buSolas?

Stromo: Muro dad Lalino busolas.

Markéta: Sar?

Stromo: Lalino buSolas.

Markéta: Lalino?

Stromo: Lalino buSolas muro dad taj dekhatar tranda vaj Starvardés bers sas khate, pe kado JihoCesky kraj, vou parancolijas. Vi
andej Rom, vi romani vorba kerelas, vi anglaj raja zalas te vorbij vi anglaj Rom. Baro pinzarimo sas les, v'andej gaze, v'andej
Rom. PinZarenas les pa intrégo luma vej Rom taj vej kecave gaze, akarka. Mejg andej thema phirelas. Me Stromo busuvav taj
kado JihoCesky kraj... taj zadalinav tume, Romale, kon Sun la, kadi kazeta, hod te na chasaren i romani Sib! Me sim pe kodo, hod
me te inkrayv, mivel vezetij mure Savouren, mura romna hod te sitarav vi mure Savouren vi pala panzvardeSe bersen, o Dejl te
rakhel te na avasa khate ame le maj phure, hod vi voun te na chasaren i romani $ib! Taj zadalij tume, kon Sunla, kadi kazeta, pi
intrégo cara luma, hod o Stromo te izenij anda Prachatica, le Lalinosko $avo, hod tumaro Romanimo te inkrena ande, so pasolij
pe taj dugalij pe. Taj i tradicia te na Soha chasajlvel tumenge taj i vorba, i romani, Soha te na Son pase avera vorbi pasa la! Hod
mindig t'avel intrégo romani vorba. Na hod t’avel ¢echicko vorba vad francuzicko vorba ande te na hataren ame! Mivl ¢’amare

dada taj ¢"amare papura nas kecave. No t’aven bachtale, Romale!

Slovicka

bajo podst.jm.m.
birij slov.

cara pfid.jm.
dekhatar pfisl.
dili podst.jm.z.
hatarel slov.
chasarel slov.
choljajvel slov.
inkrel slov.

intézij slov.
intrégo pfid.jm.
izenij slov.

kasna podst.jm.z.
kerdol slov.
konha podst.jm.z.
kranga podst.jm.z.
luma podst.jm.z.
mejg pfisl.
mesala podst.jm.z.
mivel spoj.
mizmejri podst.jm.m.
parancolij slov.

pase prisl.

problém
dokazat, zvladat
cely

od (Casové)
pisen

rozumét

ztratit, ztracet
zlobit se

drZet, dodrzovat
resit

cely

prat

skiin

narodit se
kuchyn

vétev

svét

dokonce, ani
stal

proto

poledne

fidit, rozkazovat
blizko

pato podst.jm.m.
perno podst.jm.m.
phandel slov.
pinzarel slov.
pinzarimo podst.jm.m.
Pozono podst.jm.m.
radijouvo podst.jm.m.
raj podstjm.m.
Romanimo podst.jm.m.
skamin podst.jm.m.
sovel slov.

Sam podst.jm.z.
Seltija podstjm.Z.
Sudel slov.

them podst.jm.m.
trapta podst.jm.z.
vezetij slov.

vorba podst,jm.Z.

zutij slov.

postel

plena

zavriit, zavazat
znat

znalost

Bratislava

radio

pan, vazeny clovék
romstvi

Zidle

spat

tvar

strom

hazet, hodit, vyhodit
zemé

schod

vést, Fidit

prosloy, fe¢

pomoct

Fraze:
0 Rom la Prachaticako
sar pasolij pe taj dugdlij pe

prachaticky Rom

jak se slusi a patfi
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10. LEKCE: SAR VARIKANA TRAJINAS EROM

Vysvétleni nékterych obtiznéjSich tvarti z videa ,,Sar varikana trajinas e Rom*, kterym by Zak na urovni této lekce jeSté nerozumél:
Perfektivni tvary sloves (minuly ¢as dokonavy): phuslan mandar (zeptali jste se meé), gejlas tar/gejlam tar (odesla, Sla pry¢/odesli
jsme, li jsme pry¢), mulas (umfel), das (dal).

Kondicional realis (podminovaci zpdsob): me kamous te phenav (chtél bych fict)

Opétovaci tvary slovesa (slovesa s vloZzenou priponou -ker-za slovesnym kmenem a pred slovesnou koncovkou, vyjadfujici opako-

vanou nebo intenzivni ¢innost): dilabav - dilabkerav (zpivam), vorbin - vorbinkeren (mluvi, vypravéji).

Imperfektum (minuly ¢as nedokonavy)
Pravidelné tvoreny: tvary pfitomného ¢asu + -as

Pouze v 1. 0s.]. €. doslo ke zkraceni flektivné-aglutinacniho tvaru -av-as na -ous.

1. tfida -e- 2. tfida -a- 3. tfida -uv- 4. tfida -i-
1.0s.j. €. phen-ous as-ous tord-uv-ous traj-in-ous
2. 0s. jc. phen-es-as asa-s-as tord-os-as traj-is-as
3.0s.j.C. phen-el-as asa-l-as tord-ol-as traj-ij-as
1.0s.mn.¢. phen-as-as asa-s-as tord-uv-as-as | traj-in-as-as
2.0s.mn. €. phen-en-as asa-n-as tord-on-as traj-in-as
3.0s.mn.¢. phen-en-as asa-n-as tord-on-as traj-in-as

Minuly ¢as nedokonavy sponového slovesa ,byt”

me simas ame samas
tu salas/sanas tume sanas
vouj sas voun sas

Zaporna forma minulého ¢asu nedokonavého sponového slovesa ,byt”

me ¢i simas ame ¢i samas
tu ¢i salas/sanas tume ¢i sanas
vouj nas voun nas

Minuly ¢as nedokonavy slovesné vazby ,mit” (na pfikladu vazby s osobnimi zajmeny)

sas ma /man sas sas ame /amen sas
sas tu /tut sas sas tume /tumen sas
sas la, le(s)/les, la sas sas le(n) /len sas

Zaporna forma minulého ¢asu nedokonavého slovesné vazby "mit” (na prikladu vazby s osobnimi zajmeny)
nas ma /man nas nas ame /amen nas

nas tu /tut nas nas tume /tumen nas
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CVICENI:

Cviceni 1.
Podtrhnéte v textu vSechny tvary minulého ¢asu nedokona-

vého a urcete osobu a €islo.

Cviceni 2.

Odpovézte na otazky k videu.

1) Sar trajinas varikana e Rom?

2) Ketti sas le Romeske, kana mulas lesko dad?
3) Ka beselas lesko ¢alado?

4) Sas len khote kher?

5) Sar budolas lesko nano?

6) Ka beselas lesko nano? Kasa beselas?

7) Ka phirelas kado Rom, inke sar $avouro, peske dadesa?
8) So kerenas, kana phirenas pej sunte thana?
9) Anda kas rudijas kado Rom?

10) So kerenas majinti e Rom, kana kerenas jag?
11) Ko das lenge o kher?

Cviceni 3.

Dopliite spravné tvary minulého ¢asu nedokonavého.
1) 0 3avo di (tradel) arati o motori, (tradel)

o vurdon.
2) | Sejinka (rudij) anda peski dej. Me
(rudij) anda tu.
3) Varisosko manus (vorbij) manca, kana (si)
pi ulica.
4) Le Saveske (tecij) amari Sej.
5) | romni (kamel) variso te vorbij.

6) (i (zanel)
7) Manci (hajtij)
8) Kana me (si)
mure dadesa pej sunte thana.
9) Ame sorro kurko (dilabel)
10) O nano (beSel)

rigate.
11) E Rom (sovel)

ka (besel)
pér ma but bers.
cigno, (phirel)

leski mami.

ando kher, ame (besel)

ande suluma.

Cviceni 4.
Prelozte do romstiny.

1) Byla jsem jeSté mala holka.

2) Bydleli jsme v obytném voze.

3) Romoveé si délali drive ohen a povidali si.
4
5

6) Jezdili jsem do mésta nakupovat a maj muz fidil auto.

Drive Romové neméli domy.

MUj otec jezdil s vozem a korimi.

)
)
)
)
)
)
7) Romové chodili bosi, nic neméli.

8) Zivot kdysi nebyl dobry.

9) Mél jsem dveé sestry a jednoho bratra.

10) Ja jsem byl nejstarsi.

10. LEKCE
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PREPIS VIDEA:

Sar varikana trajinas e Rom

T’aven bachtale, Romale anda Cecho, ka phuslan mandar duj trin vorbi, sar so sas, sar tradenas e Rom varikana. No, phenav la
tumenge, Romale.

Simas ochto berSengo, simas, taj tela jejkh kher beSasas. Khote beSelas muro nano, o Jovan, taj muro dad taj lesko ¢alado. Taj
varikana sas, e Rom phirenas khote, ando ... tela... cino... ando telepo be3asas. Taj khote avenas Rom, but tradenas. Avenas anda
Séka, anda Simouva e Rom pej grast, akharka avenas e Rom.

Taj kerenas jag majinti, vorbinkerenas, so sas, e Rom. Vorbinkerenas, so sas varikana, e phure Rom, taj sako vorbijas, so sas. Sar
zalas i luma. Taj vorbinas mévi kodo, purnanges sas kodola Rom phure, Zanas te ¢ouren, varikana. Purnanges, nas le khanci.
Ande suluma sovenas, kodola Rom.

Taj ekh romnii phendas, gejri, kade gejlas k& pesko nano.,Muro nano, naj ma khanti. Ci des le $avouren variso?” - ,Aldij tu o Dejl,
vi man si kecavo ¢alado sar tut. Za, hajtin lenge!” Taj gejlas kodi romni, taj gejlas tar khoutar.

BeSous kutkake tejle, simas... ochto berSengo simas. Kana mulas muro dad, simas deSuSouvengo. Vorta.

Taj me kamous te phenav tumenge Sukares, aldij tume o sunto Dejl, kadi vorba, sar sas. Muro dad Zalas... phirous lesa te di-
labkeray, lesa, pi harmo... sunte thana. Mure dadesa. So hajtinasas. Hajtijas muro dad taj muri dej, hajtinas pér mande. Maj but
phirous mure dadesa pej sunte thana. Avasas khére, dilabasas taj pale Zous tar. Pej sunte thana phirous, Romale. Sastina. Mari-
acal. Sunto Marii khote-j. DeSe berSengo simas, kana phirous mure dadesa pe kadala sunte thana. Taj rudinous. Anda muri dej,
anda... Cignoure sas inke $avoura. Me simas maj phuro.

Muro nano, sas ekh kher les. Ame beSasas ando bivako. Mura dejasa, mure dadesa. Khate khonik nas. Feri o Jovan, o muro nano.
Sas les khére $aven, kodole rigate beSenas. Ando jekh kher beSenas. Ando jekh kher beSenas. Jejkhe $aves sas ¢alado. Khote
besasas ando jekh telepo. Muro nano, mure nanura, aver khonik nas khote. Ke nas, ¢i beSenas ketti zejne.

O raj das ame kher. Taj khote gejlam tar.

Slovicka

aldij slowv. zehnat, pozehnat Sunto Maria podst.jm.Z.  panenka Marie

bivako podst. jm. m. obytny viz sunto than podst. jm. m. poutni misto (doslova svaté misto)
Courel / ¢orel slov. krast telepo podst.jm. m. osada, vesnice

dilabel slov. zpivat tradel slov. jezdit, Fidit

gejro/géro pfid. jm. nebohy

hajtij slov. starat se Mistni nazvy

jag podst.jm. Z. ohen Séka Selice (obec na Slovensku v okrese Sala)
kecavo zdjm. takovy Simouova Zemné (obec na Slovensku Nové Zamky)
khote pfisl. tam Sadtina Sadtin-Straze (mésto na Slovensku v okrese Senica)
khoutar pfisl. odtamtud Mariacal Mariazell (mé&sto v Rakousku, v republice Styrsko)
kutkake prisl. tamhle

luma podst.jm. Z.

svét; Zemé

Zakladni fraze

mévi spoj. dokonce, také Aldij tu o Dejl! At ti Bdh zehna.
purnanges pfisl. naboso Desusouvengo simas. Bylo mi Sestnact.
raj podst. jm. m. (vazeny) pan Ochtongo simas. Bylo mi osm.
rudij slov. modlit se

sulum podst. jm. m. slama
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Perfektivni tvary sloves (minuly ¢as dokonavy): avilam (ptisli jsme), rakhlem, rakhlan (nasla jsem, nasla jsi).

Rozkazovaci zpisob (imperativ)

1. tfida -e- 2. tfida -a- 3. tfida -uv- 4. tfida -i-
2.0s.j. € phen! asal tord-uv! traj-in!
1.0s.mn.¢. phen-as! asa-s! tord-uv-as! traj-in-as!
2.0s.mn.¢. phen-en! asa-n! tord-on! traj-in-en!

Rozkazovaci zplsob (imperativ) sponového slovesa ,,byt*
Av! Avas! Aven!
Bud'! Budme! Budte!

Negativni rozkazovaci zpisob (imperativ)
Zapor se tvofi pomoci zaporky na.

Na Za! Nechod!
Na dikh khote! ~ Nedivej se tam!
Na phenen! Nefikejte!

Negativni rozkazovaci zpiisob (imperativ) sponového slovesa ,byt“
Na av! Na avas! Na aven!
Na av kecavo! Nebud takovy!

Modifikace a zesileni vyznamu rozkazovaciho zplsobu

Plvodni tvar imperativu lze posilit pfipojenim Castic jako: le, ta, de, ¢a(k), maj.

Pritom plati, Ze pfipojena ¢astice vyjadiuje rdznou miru apelu:
-le: slusny zdvorilostni apel nebo vyzva
- ta, de, ca(k):

- maj: silny pozadavek, nutkava vyzva

naléhavy, ale presto zdvorily apel

Vedle toho se imperativ mize doplnit o ¢astici tar, kterd vyjadiuje pfikaz k pohybu smérem pryc.

Av le! Pojd jsem - klidné pojd sem!

Dikh Ca(k)! Pojd se podivat (naléhavé, vyzadani potvrzeni)!
Av maj! Pojd uz! (netrpélivé)

Ker maj! No tak délej! (netrpélivé)

Za tar! Odejdi!

Avas tar! Pojdme pryc!
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Sklonovani podstatnych jmen: Ablativ (8. pad)

Ablativ je tvofen u obu rod(l jednotného a mnozného ¢isla shodné od nepfimého kmene pfidanim koncovek:

-tar / -dar

Koncovka -tar: pokud nepfimy kmen kon¢i na souhlasku s nebo samohlasku a, napt. le phralestar, la pheriatar (od bratra, od sestry),

Koncovka -dar: pokud nepfimy kmen kon¢i na souhlasku n, napf. le phralendar, le pheriandar (od bratrd, od sester), mandar (ode mé).
Tvorba ablativniho tvaru:

Nominativ: (0) Rom (i) Romrii (le) Rom
NepiFimy kmen: (le) Rom-es (la) Rom-ria (le) Rom-en
Ablativ: (le) Rom-es-tar  (la) Romri-a-tar (le) Rom-en-dar

Hlavni funkce
Vyjadfuje sméfovani od nékoho &i od néceho nebo vychazi z nékoho ¢i z néceho.

vvvvv

Ve vété mize zastavat funkce predmétu, jmenného pfisudku ¢i dopliku, privlastku ¢i prislove¢ného urceni.

Zapamatuijte si!
V olasské romstiné je ablativ na Ustupu: chybi lokalni vyznam (odnékud), ktery je hojné zastoupen napf.v severocentralni romstiné.
Ablativni tvary zde byly v tomto vyznamu témef zcela nahrazeny pfedlozkovymi konstrukcemi.

Tedy napt. slovni spojeni .z Prahy, z Bratislavy" prelozime jako: andaj Praha, andaj PoZono, neexistuji tvary jako Prahatar, PoZonostar!

Pouziti
1. Ve slovesnych vazbach:
Néktera slovesa se vzdy poji s ablativni vazbou, napf. daral (bat se - ¢eho), phusel (ptat se - koho), chutilel (drzet se - koho, dostat

- od koho), asal (smat se — komu), ¢drel (krast - komu), laZal pe (stydét se - za koho)

Asal le romestar. Sméje se muzi.
Daral le sapendar. Boji se hadd.
Phusel la phdratar. Pta se (té) staré.
Chutilel pe tutar. Drzi se té.

Courel lestar o somnakaj. Krade mu zlato.
Lazas mandar? Stydi$ se za mne?

2. U podstatnych jmen a pfidavnych jmen:

Casto se uziva ve funkci pfedmétu, napiiklad jako odpovéd ve smyslu od nékoho, od nééeho.

Le phralestar. Od bratra.

La romriatar. 0Od Zeny.

Kindem kodo mure dadestar. Koupil jsem to od mého otce.
Samas inke dur khérestar. Byli jsme jesté daleko od domu.

Také se uziva pfi porovnavani pro oznaceni komparovaného, napf.
Vou si mandar maj phtro. On je star$i nez ja.

Me sim le phralestar maj godaver. Jsem chytfejsi nez m(j bratr.

MUze byt také ve funkci jmenného pfisudku nebo dopliiku.V takovém pfipadé vyjadiuje napfiklad jakého plvodu nebo zdroje néco
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je (napf. Kodi dukh saj avel le cangendar. Tahle bolest mlZe byt od nohou. O kher pherdo sas le Romendar. Dim byl zaplnén Romy).

MUze se vyskytovat také ve funkci pfislove¢ného uréeni pficiny (Kodole drabendar si mange nasules. Z téch L&kl je mi Spatné.)

Dalsi ustalené ablativni tvary:
Phujatar. Pésky.

(Soven) purnendar. (Spi) nohama proti sobé.

3. Podobné funkce jako u podstatnych a pfidavnych jmen plni ablativ také u zajmen.
Pro pfehled zde uvedeme nékteré tvary zajmen v ablativu.

Tvary osobnich zajmen v ablativu:
mandar amendar

tutar  tumendar

latar lendar

lestar

(pestar) (pendar)

Tvary tazacich zajmen v ablativu:
khatar (odkud), sostar (proc€), sdvatar (od které), sdvestar (od kterého), sdvendar (od kterych), kastar (od koho)

Tvary ukazovacich zajmen v ablativu:
kadalestar (od tohoto), kodalatar (od této), kadalendar (od téchto), kodolestar (od tamtoho), kakalestar (od tohoto),

kukolestar (od tamtoho)

Tvary zapornych zajmen v ablativu:

khancestar (z ni¢eho, od nic¢eho), khanikastar (od nikoho), khanikhatar (odnikud)

Poznamky
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CVICENI:

Cviceni 1.

Odpovézte spravné na otazky k videu.

1) K& si le Seja? So khote keren?

2) Sar si avri?

3) Rakhle le $eja le buraci?

4) So kamen le Seja te kiraven le buracendar?

5) Pa soske alatura vorbin le Seja?

6) Ce alatondar le Rom daran? Sostar?

7) Ce alatondar le Rom Zunglon? Sostar?

8) Sostar Ci chutilen le Seja la zamba ando vast?
9) So vorbijas i Romni pa varisoske manus, so keren variso

zungalo le Zuklenca?

Cviceni 2.

Vyhledejte v textu tvary rozkazovaciho zpiisobu. Vypiste si
je a prelozte.

Cviceni 3.

Vyhledejte v textu tvary ostatnich sloves, urcete nejprve

infinitiv a posléze je prevedte do rozkazovaciho zpiisobu.

Cvicné urcete mozné tvary pro vSechny mozné osoby.

Priklad:
Avilam = te avel; 1.Av! 2. Avas! 3. Aven!

Cviceni 4.

Dopliite koncovky ablativu.

1) Tu sostar daras (me) ?

2) Me darav maj bute (manus)

3) Asal peska (pher)

4) Chutilel la (vast)

5) Courelas (vou) kast.

6) Phusen jejkh (aver) !

7) Phusav (tu) , (ko) asas?
8) Asav (kado) taj (kadi)

9) Me (i darav (khanci)
10) Avav khere (voun)
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PREPIS VIDEA:

Ando vejs pej buraci

Romnii: Avilam adejs ando vejs, dikhen Romale, avri brisind del, taj rodas buraca.
Romni: Rakhlan variso, Ivetko?

Ivetka: Eta, rakhlem le...la buraca!

Romnii: Jaj!

Ivetka: Av, dikh, katka, pherdo.

Romiii: Ce $ukar si! Kadala l&3e si! Kadalendar kiravasa variso!

Ivetka: Aj so kames te kiraves lesa?

Romnii: Naj 3aj keras zumi, vad omacka.

Ivetka: Jo. Pasa riza...

Romiii: Akarso. Saj keras. Kiravasa. Trobuj inke te rodel khate.

Romii: Jaj, Ivetka. Av! Av ourde, chav to jilo! Ehe! Dikh ta, so rakhlem. Dikhes?
Kadala lade-j. A% ta, lou le! Dikh! Jaj! Ce $ukar si, udi?

Ivetka: Jo, jo.

Romiii: Sukar... Naj, le! Kiravesa zumi andaj le.

Ivetka: Jo, najis tuke, phene.

Romni: Naj pa sos.

Romni: Ake-li, ehe!

Ivetka: Eta, dikh, katka-li! | Zamba! De ¢a, astar la!

Romni: Ake-li, dikhes?

Ivetka: Jo.Jo! Za le!

Romiii: Dikh, ¢e cigni-j! Sukar si. Za, chutil la ando vas!

Ivetka: Aj sar! Me darav!

Romni: Za, Ivetka, chutil la ando vas!

Iveta: Me darav, haj tu so ¢i les?

Romiii: Ehhh, me &i kamav, de ma paca!

Ivetka: Naj ke musaj tu te les.

Romii: Ci kamav.

Romnii: So gindis, sostar daran le Rom le Zambendar?

Ivetka: Aj, dore si le fobia vaj so me Zanav, daran.

Romiii: Me gindij, hod anda kado daran pe, ka zung si, hod Zungalo si. Kecavo hod Zungalo alato si. Azir kadalestar daran. Vad
¢i kamen. Hod melalo-j vad kadej, hod Zungalo-j, ¢i kamen.

Ivetka: Jo. Jo, fajma khonik ¢i kamen kadal.

Rominii: Inke sosko alato kecavo-j? Le... o sap, na?

Ivetka: O sap... sako daral. Ke kodo si nasulendar. Nadon, nadon nasulendar.
Romiii: Jo, kadej, hod nasulendar si, jo.

Ivetka: Jo, jo. Vareko daral le mucendar, le Zuklendar vareko...

Romiii: Jo, aj me & kamav le Zuklen taj le macen. Ci kamav.

Ivetka: Mir?

Rominii: Ke, Zunglol mange.

Ivetka: Taj varekaske jo.

Romii: Taj si kecave Zejne, so len o tejari, chan anda les taj apal chan anda kodo tejari! No, me ma muli sim! Me nastik kado, Sej!

Ivetka: Aj ¢i me kado ¢i kamav. Pala muca, pala Zukel te chav...
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Slovicka

adejs prisl.

alato podst.jm. m.
astarel slov.

avri prisl.

azir spojka

brisind podst. jm. m.

buraca podst.jm. z.
daral slov.

dore prisl.

éta citosl.

fajma prisl.
gindij slov.
chutilel slov.
kadala zdjm.

lel slov.

melalo pfid. jm.
mir zdjm.

muca podst.jm. Z.
musaj slov.

nasul podst.jm. m.

Poznamky

dnes, dneska
zvite
1.zapfahnout 2.chytit, dostat (vych.)
ven, venku

proto

dést

houba

bat se, mit strach
mozna (vych.)
hele, heleme
mozna

myslet

chytit, dostat
tady ty, tyhle ty
brat, vzit

Spinavy

proc

kocka

muset

satan

nasul prid. jm.

0 sap podst.jm. m.
pherdo prisl.
rakhel slov.

rodel slov.

trobuj slov.

Zamba podst.jm. Z.
zukel podst.jm. m.
zung podst.jm. m.
zungalo prid. jm.

zunglol slov.

zly, $patny

had

plno, hodné

najit, nalézt

hledat

je tfeba, je potieba
zaba

pes

hnus, $pina
hnusny, osklivy

hnusit se, byt nékomu odporny

Zakladni fraze
Ake-li!

Av ourde, chav to jilo!

De ma paca!

Me ma mali sim.

Tady je (ona)!

Pojd sem, bud tak hodna
(doslova: jim tvé srdce)
Dej mi pokoj!

Z toho jsem hotova

(doslova: ja uz jsem mrtva).
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12. LEKCE:

1 VORBA ANGLA MANGAJIMO

Perfektivni tvary sloves (minuly ¢as dokonavy): andas (pfivedl, pfinesl), rodlan (vyhledali jste), avilem (ptisel jsem).

Budouci ¢as

Pravidelné tvoreni: pfislusny tvar pfitomného ¢asu + koncovka - a

U 1.0s.j.¢. doslo ke zméné plvodniho - av-a na - ou

1.tfida -e- 2.tfida -a- 3.tfida -uv- 4.tfida -i-
1.0s.j.C. phen-ou as-ou vorb-in-ou tord-uv-ou
2.0s.j¢. phen-es-a as-as-a vorb-is-a tord-os-a
3.0s.j.C. phen-el-a as-al-a vorb-ij-a tord-ol-a
1.0s.mn.c. phen-as-a as-as-a vorb-in-as-a tord-uv-as-a
2.0s.mn.c. phen-en-a as-an-a vorb-in-a tord-on-a
3.0s.mn.c. phen-en-a as-an-a vorb-in-a tord-on-a
Poznéamky
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J IV

CVICENI:

Cviceni 1.

Odpovézte spravné na otazky k videu.

1) Kon-i pe kado video?

2) Sar di¢hon avri? Sar si le Rom urade?

3) Pa sos zal i vorba? So kamel o David le Romestar?
4) Khatar aven? So kernas angla kodo?

5) So avla maj dur? So kerna?

6) So gindis, sar taj kana kerna o mangajimo?

7) Sar kerena i véja?

Cviceni 2.

Vypiste z textu slovesa v pfitomném a v budoucim case. Ur-
Cete osobu a ¢islo. U osob v pfitomném case urcete tvar v
budoucim ¢ase.

(Povsimnéte si také sloves v jinych tvarech - imperativu

nebo v minulych ¢asech, s témi ale zatim nepracujte).

Priklad:

Zas - 1. osoba, mnozné ¢islo = Zasa

Cviceni 3.

Dopliite do nasledujicich vét tvary slovesa podle prislus-
nych osob v budoucim case.

1)  Tuka (bedel)

2) Ka (zal)

3) Pa sos (me, vorbij)
4) Kana (tu, avel)

aver ber$?
ti romni pala mizmejri?
tehara lasa?
khote, (tu, skirij)
mange?

5) Kana kodo (me, dikhel) , fajma (me, asav)

kodolestar.
6) Aver kurko Ci (me, avav) andi 3kola. (Me,
zav) tar ande thema.
7) Le terne (kamen pe) , azir vi (len pe)
8) (Ame, kerel)
9) (Ame, kinel)
laso chabe.
10) (Me,dilabel)

i 1% voja.

mol taj (kiravel)

le Romenge Sukar dili.

Cviceni 4.

Napiste alespon deset vét v budoucim ¢ase na téma: So ke-

rou tehara.
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J IV

PREPIS VIDEA:

| vorba angla mangajimo

David: Av tar, muro $avo, manca, zas mangavas la Sukara $a.

Peter: O drago Dél andas tume, te Zutij tume o sunto Déloro, ka rodlan muro kher upre!

David: Te del o DéL, muro phral, ande Sele berSende! Mindik kade te rakhas pe! Avilem vareso te mangel tutar, muro drago phral,
bacht, sastimo te del o Dél, avilem te mangel kodola mure Saveske la Sukara 3a.

Peter: Najisaras tumenge, ka rodlan amaro kher upre! Aj aven ande, hat be3as téle haj vorbinasa-

David: Saj-

Pater: ... aj kerasa i v0ja, aj te dela o Dél, aj te kamena pe le terne, sostar te na, mukh len pe, kerasa....

David: Aj o Déloro te del. So phenes...

Peter: No, aven ande, de.

David: Zas tar ande. Av tar, de.

Slovictka

ande pfisl. dovnitf

avel tar slov. vejit

drago prid.jm. drahy, drahocenny
dilabel slov. zpivat

hat spoj. tedy

mangajimo podst.jm.m. namluvy
mangavel slov. namlouvat

rakhel pe slov.
rodel upre slov.
urado pfid.jm.
voja podst.jm.z.

Zal tar slov.

Poznamky

najit se, shledat se
vyhledat
obleceny

dobra nalada

odejit
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13. LEKCE: ANDAJ TUMARI SUKAR PATIV

Sklonovani podstatnych jmen: vokativ (5. pad)

V soucasné oladské romstiné se vétsSinou oslovuje pomoci nominativnich tvard. Vokativni tvary jsou na Ustupu a zdstavaji

odlisné od nominativu pouze u omezeného mnozstvi slov.

Tvoreni

Vokativ je vedle nominativu jedinym padem, ktery se netvoii od nepfimého kmene.
U muzského rodu je vokativ je zpravidla tvofen:

a) pfiponou - a

Raja! (Pane!) Phrala! (Bratre)

b) pfiponou - e

Dade! (Tati!) Suke! (Huberfioure!) Kirve! (Kmotie!) Dile! (Hlupaku!)

Zensky rod je vétsinou tvofen ¢asto pfiponou -ej.

Kirvej (Kmotro!) Pheriej! (Sestro!)

V pluralu se vokativ tvofi pomoci pfipony - ale:

Savourale/Sdvale! (Déti! / Chlapci!) Phralale! (Bratie!) Pheriale! (Sestry!) Romale! (Romové!) Sejale! (Divky!) Manusale! (Lidé!)

V mluvené feci se vokativ jiz skoro neuziva, vyskytuje se ve:
a) pisnovych textech a jiném folkloru:

Kd salas, Correj lubria! Kde jsi byla, bidna dévko!

b) u nékterych ustalenych osloveni:

Dejvla! (Boze!) Mou/Md! (Chlape!)

VSimnéte si

Mamo! (Mami!) Mdmi! (Babi!)

Osloveni se namisto vokativu ¢asto realizuje:

a) V pfipadé pfibuzenské terminologie pfipojenim privlastfiovaciho zajmena muro/muri.

Muro Sdvo! (MUj chlapce!) Muri dej! (Moje mamo!) Muro nano! (MUj stryc¢ku!) Muri Sej! (Moje dcero!) Muro phral! (MUj bratie!)
Muri lala! (Moje teto!)

V osloveni nelze uzit napfiklad samotné 3avo, dej, nano, lala.

b) Pomoci zdrobnéliny nominativniho tvaru:

Dadouro! (Tatinku!) Sejouri! (Hol¢i¢ko!) Grastouro! (Koni¢ku!) Pheriouri! (SestFicko!)

Poznamka

Ustalené spojeni muro $dvo, muro nano, ptipadné muro phral, se prenesené pouziva pro oslovovani i pfi hovoru s dalSimi oladskymi

Romy, pro navozeni blizkosti a vyjadreni pfijeti ¢i naklonnosti.
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J IV

Zdrobnovani podstatnych jmen

Zdrobnéliny maji v romstiné mnoho sémantickych funkci a mnoho syntaktickych moZznosti. Zdrobnujici pfipony mohou ménit
vyznam puvodniho slova, ale také vytvareji samostatna podstatna jména a nékdy ovliviuji vyznam vétného celku.

1. Oikokliticka podstatna jména: zdrobnovaci pripona -dr/our-

Pfipona se umistuje mezi kmen a rodovou koncovku podstatného jména:

sdvo - Savéro/ Savouro chlapecek

rakli - raklori/ raklouri neromska divenka

U bezkoncovkovych slov se tato pfipona umistuje za kmen a pfipojuje se za ni rodova koncovka:

phral - phraldro/ phralouro bratficek
phen - pheridri/pheriouri sestricka
skamin - skaminourro zidlicka

Zdrobnéliny maji u oikoklitickych slov u obou rod v mnozném ¢isle za zdrobriovani pfiponou -or/our- koncovku -a.

Tvary zdrobnélin v pluralu se zde bézné pouzivaji:

bal - baloura vlasky

rakle - rakloura neromské déti
sdve - Savoura déticky

pheria - pherioura sestricky
Poznamka

Vyslovnost a zapis zdrobnovaci pfipony -6r- /-our- se liSi podle dialektu. Obecné plati, Ze vice na vychod Slovenska se objevuje
hlaska -6-, smérem na jihozapad Slovenska naopak dvouhlaska -ou-. Zdrobrnovaci pfipona je nékdy zapisovana se zdvojenym rr,
tedy jako napf. Savourra, skaminourra, jak je také nékterymi mluvéimi vyrazné vyslovovana.

2. Xenokliticka podstatna jmena:

a) zdrobnovaci pfipona -ic-

Pfipona se umistuje mezi kmen a rodovou koncovku:

tejdri - tejdrici talitek
muca -mucica kocicka
béra - bérica pivecko
mucici kocicky
Vyjimky:

trajo - trajici zivltek
fouro - fourici méstecko

b) zdrobnovaci pfipona -ink-

Berci - Bercinko, Nanos - Nanosinko (romska jména/ prezdivky)

$ej - Sejinka, Gréfa - Gréfinka (romska jména/ piezdivky)

U nékterych xenoklitickych podstatnych jmen se v mnozném Cisle zdrobnéliny nepouzivaji, napf. pro vyraz "'méstecka”, v jednotném
Cisle fourici, se pouzije cigne fourura (mala mésta), stejné tak se nepouZzaji zdrobnélé tvary pluralu pro jména ¢i prezdivky (i kdyz

napt. tvar duj Grdfinki je gramaticky mozny).

Hlavni funkce

Zdrobnélin se pouziva k oznageni malého rozmeéru, vztahové blizkosti (phralourro), malého mnozstvi (lonouro - Spetka soli) nebo
jako onomaziologického prostredek (Dejviouro - Jezisek).

Zdrobnélin se napfiklad pouziva jako zdvofilostniho prostiedku pfi prosbé typu:

Sor mange molouri! Nalej mi vine¢ko.

Suv mange Cikenouro taj salamica! Nandej mi sadli¢ko a salamecek.
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J IV

CVICENI:

Cviceni 1.
Vypiste z textu tvary sloves v budoucim case.

Vypiste také tvary v rozkazovacim zpusobu.

Cviceni 2.

Vypiste z prepisu pisné tvary podstatnych jmen v 5. padé

(vokativu).

Cviceni 3.

Pokuste se odpovédét na otazku: Pa sos Zal i dili? Zkuste
vlastnimi slovy prevypravét, o ¢em je tato pisen, kdo ji asi

zpiva, pro¢ a komu.

Cviceni 4.

Vyhledejte a vypiste v prepisu pisné zdrobnéliny podstat-

nych jmen.

Odvodte zdrobnéliny téchto podstatnych jmen:
brisind
cocha
suri
louve
tatimo
taska
motori
zukel
grast
koSari
pato
Kejza

Groufo

Cviceni 5.

Pokuste se utvofit vokativni tvar nebo jinou moznost oslo-

veni od téchto podstatnych jmen:

dej
dad
phral
phen
papu
mami
kirvi
kirvo
dilo
Suko
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J IV

PREPIS VIDEA:

Andaj tumari Sukar pativ

Ferko: No, hat ezera bocanato, t'an saste haj bachtale, sogodi nipo, so san khate. Ko naj maskar ame, o Dél t"aldij le haj te zutij le

karingodi.

Rom 1: Te del o Dél!

Ferko, Kiki: J3j, de Cerhaja-j, Cerhaja-j, Sukares nadon-i, jaj,
De mura mamickake dromoura sikhaven.

Jaj, duj, duj riga dikhav, sa le strejnon dikhav, jaj,

De sa strejnon dikhav, mure asva peren.

Dela o Dél, mami, hod me khére perou, jaj,

De kana khére perou, te rovel malavou.

Jaj, te rovel malavou, pe muro dadéro, jaj.

Pe muro dadoéro taj vi pi dejori.

Ferko: De, phendas, Savale, Romale!

Ferko, Kiki: Jaj, de $8avale Romale, pijen, flamozinen, j3j,

De sa i vdja keren, sa le lase Save.

Ferko: Andaj tumari Sukar pativ, t'aven saste haj bachtale sogodi nipo, de phendas, aba vdja, bukurija del tume o Dél bacht,

sastimo, Romale.

Rom 1: Te del o Dél.

Ferko: Apal phendas: J4j, laj, jaj, laj ... &j, laj, laj aj, Laj...
Atundi voj barimangi, kana lel voj néve gada,hopa!
Néve gada lela pré pe, maj dikhena soski avla!

Apal phendas: Aj, naj, la,la... aj, laj,la, laj, né, ne...

Andaj tumari Sukar pativ, saste bachtale sogodi nipo!
Le Rom: Te del o Dél!

Slovicka

aldij slov. Zehnat

asvin podst.jm.z slza

atunci pfisL. tehdy

barimango pfid.jm.m. hrdy

bocanato podst.jm.m. omluva, prominuti
bukurija podst.jm.z. radost, zabava
Cerhdj podst.jm.z. hvézda

flamozij slov. flamovat
karingodi prisl. kdekoli, kamkoli
maj ¢dst. pak, tehdy
malavel slov. setkat se, uhodit, zacit
pativ podst.jm.z. 1. Ucta 2. hostina
perel slov. padat

sogodi zdjm. vichni

strejno podst.jm.m. cizine, cizi ¢lovék
Sukares prisl. krasné
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14. LEKCE:

Perfektivum (minuly ¢as dokonavy)

Tvoren perfektivnim kmenem + pravidelnou koncovkou.

Perfektivni kmeny maji rizné zplsoby tvoreni.

KAMADE SEJA

1.tfida -e- 2.tfida -a- 3.tfida -uv- 4.tfida -i-
1.0s.j.C. phen-d-em asa-nd-em tord-il-em traj-in-d-em
2.0s.j¢. phen-d-al/-an | asa-nd-al/-an tord-il-al/-an traj-in-d-al/-an
3.0s.j.C. phen-d-as asa-nd-as tord-il-as traj-in-d-as
l.os.mn.c. phen-d-am asa-nd-am tord-il-am traj-in-d-am
2.0s.mn.C. phen-d-an asa-nd-an tord-il-an traj-in-d-an
3.0s.mn.C. phen-d-e asa-nd-e tord-il-ine/-e traj-in-d-e

Vyjimky v tvorbé perfektiva:

U 3.0s.jedn.C.: existuji také rodoveé rozlidujici varianty:

na misto -las — -li /~lo

napr.:

gejlas — gejli /gejlo (hlavné ve spojeni gejli tar /gejlo tar)
madtilas — madtili /mdtilo

avilas — avili /avilo

TVORENI PERFEKTIVNIHO KMENE A VYJIMKY V JEHO TVORENI
U 1. tfidy (-e-):

Rozlisuji se dvé skupiny, které se lisi tfeti osobou pluralu:

a) delsi forma - perfektivni kmen + koncovka -ine

del — voun dine

Stejné:

lel - voun line; ¢orel— voun ¢ourdine; Sudel — voun Sudine; chutilel — voun chutildine; Sorel — voun Sordine

b) kratsi forma - perfektivni kmen + koncovka -e

¢umidel — voun ¢umide; kerel - voun kerde

Perfektivni kmeny:

Slovesa, jejichz slovesny kmen kon¢i na [, n,r — vklada se -d-
— kerdem

— kheldem

— phendem

kerel
khelel
phenel

phirel — phirdem
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Slovesa jejichz slovesny kmen kon¢i na g, k, kh,m,s,§ — vklada se -I-

dikhel

—

dikhlas

phagel — phaglas

kamel

Slovesa koncici na -ajv — vklada se -I-, ale -v- odpadne

—

kamlas

bokhajvel — bokhajlem

cholajvel — cholajlem

Slovesa, kon¢ici na -v — pfidava se kmenotvorna souhlaska -d-, pficemz -v- odpada

thovel

kiravel

Vyjimky v 1. tfidé (-e-)/ nepravidelna zména kmene:

avel
bistrel
dilabel
chutel
ingrel
merel
pel
perel
rovel
sovel
suvel
ustel

Zanel

—

—

thodem

kiradem

— avilem

—

—

—

—

!

i

1

!

bisterdem
dilabandem
chuklem (chutilem)
ingerdas
mulem
pillem
pejlem
ranem
sutem
sudem
ustilem

Zanglem

Vyjimky v 2. tfidé (-a-):

daral
chal
patal
prasal

zal

—

—

darajlas

chalas

— patajlem/ patandem

— prasajlem

— gejlas

Vyjimky ve 3.tfidé (-uv-)

bunuj

gindoj

— bunusajlem

— gindosajlem

Vyjimky ve 4.tFidé (-i-)

Sol

— Suttem
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Subjunktiv

Subjunktiv slovesa je rovny tvaru oznamovaciho zplsobu pfitomného ¢asu, pouze u sponového slovesa je nahrazen tvarem slo-
vesa avel.

Pouziti

1) po modalnich ¢&asticich $aj (vyjadfujici moznost), ndstik (nemoznost), musaj (te) (prekladame slovesem muset):

Saj keres manca buti? M(Ze$ se mnou pracovat.
Ndstik rakhav mange romria. Nemohu si najit Zzenu.
Musaj te keres buti Musi$ pracovat.

2) Po Castici te:

a) pfi vyjadrovani ucelu. Do CeStiny prekladame jako vétu ucelovou, uvozenou spojkou

»aby”

Kamav te aves manca khejre. Chci, abys Sel se mnou dom.
Mangav tu te des ma louve. Prosim té, abys mi dal penize.
Kames te kerav tuke kdveja? Chces, abych ti uvarila kavu?

b) ve vyznamu infinitivu. Infinitiv v olaSské romstiné neexistuje a pFislusny vyznam se vyjadiuje pomoci ¢astice te a urcitého tvaru

slovesa v subjunktivu. Jde vlastné o obdobu vy3e popsaného vyjadiovani ucelu.

Kamav te mangav tutar. Chci té poprosit.
Zav te kerav variso. Jdu néco délat.
Kamous te sovav. Chtél jsem spat.
Poznamky
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J IV

CVICENI:

Cviceni 1.

Odpovézte spravné na otazky k videu.
1) Sar buson le trin 3eja?

2) So kamen te phenen le Romenge?
3) Kas si baro kamimo?

4) Ande kas kamadas pe i Valentina?

5) Kamel te avel lesa? Mir nastik lesa te avel?

Cviceni 2.

Najdéte v textu vSechny tvary perfektiva/ minulého c¢asu
dokonavého.

Vypiste je:

Cviceni 3.
Dopliite spravné tvary minulého ¢asu dokonavého.

1) Ame sorro kurko (dilabel)
kor, ka but (dilabel)

. Dukhal man o

2) Le Saveske (tecij) leski Sej.

3) Ka (merel) lengo phuro papu, (voun) (ke-
rel) o baro prachomo. (Voun) (del) les
ando koporsouvo, taj po lesko hrobo (Sudel) le

luluda. Perdal leste (Sorel) i ratija, t “avel louki
leski phuv. Apal le Rom (zal tar)
4) Le gaze (Corel) muro mercedesi, naj ma sar

te tradav le Romenca andi luma.

5)  Arati ando baro 3anco (perel) . Muro vas
(phagel)

6) Mir tume ¢i (zal) amenca andi bolta? Ci
(zal) , ke detehara ¢i (UStél)

Cviceni 4.

Dopliite spravné tvary minulého ¢asu dokonavého nebo mi-

nulého ¢asu nedokonavého.

1) | Sejinka (thovel)
2) Varisosko manus$ (vorbij)

o vaso andi koriha.

manca kana (me, si)

pi ulica.
3) Misto-j, ka vorta akanik (me, resel) tu! (Me, ka-
mel) tusa te vorbij.
4) Ci (ame, Zanel) ka (besel) leski
mami, azir ¢i (ame, rakhel) lako kher.

5) Manci (lesij)

6) Sorro dejs (rovel)

pér ma anglaj bolta.
7) Varisoske Rom (mulatij) taj (kerel)
baro zurmo, azir ¢i (me, sovel) adejs misto.

8) Arati ando baro $anco (me, perel) . Muro
vas (phagel)
9) I mami (Sol) o lon andi zumi.
10) O Gunci (cholarel)

lajvel)

ma, azir sorro dejs (cho-

Cviceni 5.

Napiste alespori deset vét na téma: So kerdem ardti

Cviceni 6.

Podtrhnéte v textu priklady subjektivnich vazeb. Které z

nich do cestiny prelozime infinitivem? Tato spojeni vypiste.
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J IV

PREPIS VIDEA:

Kamade $eja

Vanesa 1, Valentina: Laso dejs, t"aven bachtale!

Valentina: Me sim... me buSuvav Valentina.

Vanesa 1: Me bu3uvav Vanesa.

Vanesa 2: Me buSuvav Vanesa.

Vanesa 1, Vanesa 2: Kamas te phenas tumenge pa amaro...

Valentina: Pa muro kamimo kamav te phenav tumenge.

Vanesa 1: Kamen te phenen tumenge pa pengo kamimo.

Valentina: Me vorbinay, as!

Vaniesa 1: Ke man naj kamimo. Len si. Baro kamimo.

Valentina: Si ma jejkh kamimo. Kodalesa nastik avav, lesa, ke rom#i-j les. Ale... Ci Zanav. Ci kamav te kamav les mar. Kamav te
bistrav prej les.

Vanesa 2: No, me kamous te phenav tumenge, hod kamadem ma ande jejkhe Saves. Ale kodo $avo naj khate taj nastik avav lesa.
Taj si les aver. Kado kamous te phenav tumenge.

Vanesa 1: Me phenav tumenge, naj ma kamimo. Ci chpalinav le. Ale akanik trodku chapalinav le. Ke vi me ande varekas kamadem

ma, de pa kodo khonik ¢i zanglas, fere me taj o Dejl.

Slovicka

arati prisl. véera

bistrel slov. zapomenout
bokhajvel slov. hladovét
cholarel slov. zlobit
choljajvel slov. zlobit se
kamado prid.jm. zamilovany
kamavel pe slov. zamilovat se
kamimo podst.jm.m. laska

sorro pfid.jm. cely
Poznamky
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15. LEKCE: 1 ROMANI KRIiSI

Podstatna jména: Tvoreni abstraktnich jmen

Tvofi se pomoci koncovky - imo:

1. od pfidavnych jmen:

tdto - tatimo (teplo); guglo - guglimo (sladkost); sukdr - Sukarimo (krasa); sasto - sastimo (zdravi); thulo - thujimo (tloustka);
c¢dco - ¢ac¢imo (pravda); ¢oro - corimo (chudoba).

Casto dochazi ke zkracovani samohlasek.

2.0d sloves:

pelypijel - pijimo (piti); kamel - kamimo (Laska); chal pe - chdmo/chamimo (hadka)

U abstrakt, odvozenych od sloves, ktera maji na konci kmene hlasku -v-, se tato méni na -j-:

rovel - rojimo (plac); sovel - sojimo (spanek); kiravel - kirajimo (vareni).

Mnozné Cislo se tvofi pomoci koncovky -imatura:

ternimdtura (mladi lidé, mladez) kamimdtura (lasky), Ca¢imdtura (pravdy, prava)
Abstrakta se sklonuji, pficemz nepfimy kmen je tvofen nepravidelné koncovkou -as:
Merav tatimastar. Umiram horkem.

Sastimasa taj kamimasa.  Se zdravim a laskou.

V olastiné mluvené na vychodé Slovenska jsou abstrakta tvofena pomoci koncovky-ipe (guglipe, ¢alipe, kamipe, sovipe atp.).

Pfidavna jmena: Sklonovani pridavnych jmen xenoklitickych

j.€. muz. j.€.zen. Mn.¢. oba rody
vineto vineto vineti
hireso hireso hiresa

- na —-i v mnozném Cisle kondi pfidavna jména, ktera maji v jednotném Cisle tvary zakonceni: -no, -to, -vo: svunti (svati), zeleni
(zeleni), ruzovi (razovi), ale také napt. lungi (dlouzi). Stejné se tvofi mnozné Cislo i u Cislovek fadovych: ddjti (druzi), triti (tfeti), Stdrti
(Ctvrti) a tak dale.

- na -av mnozném Cisle konci pfidavna jména, ktera maji v jednotném cisle tvary zakonceni: -30,-ko, - ivo: hiresa (slavni), uzeniva

(uzeni), hdrriika (zru¢ni). Koncovku -a ma také ejftina (Levni), navzdory zakonceni na -no.

Modalni castice

Zatimco CeStina vyjadiuje modalitu kombinaci pouziti uréitého tvaru modalniho slovesa a infinitivu (neurcitku) slovesa vyzna-
mového, romstina k vyjadieni téchto vyznamui pfistupuje opacné: pouziva modalni castici (tj. neohebné slovo bez slovesnych
gramatickych kategorii) a urcity tvar slovesa vyznamového.

Sponové sloveso je po modalnich &asticich vzdy v subjunktivu, tedy v podobé avel.

1. Castice saj vyjadfuje moznost,
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Saj avav. Mohu pfijit.

Saj avilem. Mohl jsem pfijit.

Saj kiravav. Mohu vafit.

2. Castice ndstik vyjadiuje nemoznost:

Ndstik avav. Nemohu pfijit.
Ndstik avilem. Nemohl jsem pfijit.
Ndstik kiravav. Nemohu vafit.

3. Modalni vyznam muset se v romstiné vyjadfuje dvéma zpulsoby:
a. Pomoci ¢astice si te:

Si te Zav tar. Musim odejit.

Si te kindem o motori. Musel jsem koupit auto.

Si te Zou pala kodi Romnii. Musim zajit za tou Romkou.

b. Pomoci ¢astice musaj te:

Musaj te Zav tar. Musim odejit.

c. Zaporna forma, vyjadfujici, Ze se néco nemusi (délat, stat se) se tvofi pomoci na si te:
Na si te zav tar. Nemusim odejit.

Na si te kiradem. Nemusela jsem uvafit.

4. Pro vyjadreni vyznamu neni dovoleno, nesmi se se pouziva slozeny vyraz naj slobodo, po kterém nasleduje Castice te a sloveso
v tvaru subjunktivu:

Naj slobodo barimango t’aves! Nesmis byt pysny.

Naj slobodo jékh manus te vorbij lesa. Nesmi s nim mluvit (ani) jeden ¢loveék.

Spojeni naj slobodo vyjadtuje pfisny moralné-spolecensky zakaz (protéjSek musaj).Jedna se o pevny predikat se tfemi verzemi pro
pfitomnost (naj slobodo), minulost (nds slobodo) a budoucnost (¢avia slobodo).

Nds slobodo te phiren le grastenca. Nesméli jezdit s konmi.

C’avla slobodo dvri mejg te phiren. Nebude mozné ani chodit ven.

Modalni slovesa

Modalita se u nékterych vyznamU( vyjadiuje pomoci plného tvaru modalniho slovesa, které se sklofuje, po ném nasleduje tvar
slovesa v subjunktivu.

5. Timto zpUsobem je v romstiné vzdy vyjadfen vyznam ,chtit, vyjadfovany slovesem te kamel:

Kamav te Zav tar. Chci odejit.

Kamav te kiravav. Chci vafit.

6. Pro vyjadreni nutnosti Ci potfeby se pouzivaji tvary slovesa trobuj (potfebovat).

a. Po slovese trobuj nasleduje ¢asto osobni zajmeno, které je v akuzativu. Do Cestiny pfekladame bud slovesem potfebovat nebo
mit (povinnost).

Trobuj ma te kerav jag. Potfebuji udélat ohen. (Odpovida také vyznamu: Mél bych udélat ohen.)

So trobuj tu? Co potiebujes?

V tomto pouziti je sloveso trobuj ve 3. 0sobé.Jedna se o nevyjadzeny podmét a osoba, ktera néco ma vykonat nebo néco potfebuje,
je predmétem. Pokud nasleduje za slovesem trobuj pfedmét v jednotném Cisle, pouziva se tvar trobuj, zakonceny koncovkou -j:

Trobuj ma bacht. Potfebuji Stésti.
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Pokud nasleduje predmét v mnozném Cisle, pouziva se tvar trobun, zakonéeny koncovkou -n:

Trobun ma louve. Potfebuji penize.

Trobuna ma louve. Budu potrebovat penize.

Zaporna forma, vyjadfujici absenci potfeby ¢i nepotifebnost, se vyjadfuje pomoci zaporky ¢i pred pfislusnou formou modalniho
slovesa, nasledovaného osobnim zajmenem v akuzativu.

Kado md ¢i trobuj tu. Tohle uz nepotrebujes.
Poznamka
Dialektné se sloveso trobuj poji také s dativem, jak zname napfiklad z pisné:

Aba mange Ci trobus. UZ té nepotfebuji (doslova: UZ mi nejsi potieba).

b. Modalni sloveso trobuj se ale pouzit také samostatné. V tomto pfipadé se pouzivaji urcité tvary slovesa, v rliznych ¢asech a

osobach:

Trobuj khere te Zas. Je potieba, abys Sel domU (také ve vyznamu: mél bys jit domu).
Kana trobus te malados? Kdy se mas setkat?

Trobundem te phenav leske ande jdkha. Méla jsem mu to Fici do o¢i.

Poznamky
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J IV

CVICENI:

Cviceni 1.

Odpovézte spravné na otazky k videu.

1) So keren le Rom, kana i Sej kerdas varesosko bajo?

2) So si te kerel lako dad, kana i krisi phenel, hod kerdas o
Strafo?

3) Kas $aj akhares pi krisi?

4) K& besen le phure Rom, ka tordon le terne Rom?

5) Ko si o krisako Rom?

6) Ko 3aj avel o krisako Rom?

7) Saj lel o krisako Rom louve?

8) Ko si o magerdo? So naj slobodo te keren le magerdesa
le aver Rom?

9) So nastik kerel o krisako Rom?

Cviceni 2.

Pfipravte si podle textu vypravéni na téma romsky soud

(romani krisi).

Cviceni 3.

Vypiste z textu spojeni nebo véty, ve kterych se vyskytuji

modalni ¢astice nebo modalni slovesa.

Cviceni 4.
Vypiste z textu vSechna abstrakta a zkuste urcit pfidavna

jména nebo slovesa, od kterych se odvozuji.

Cviceni 5.

Dopliite modalni ¢astice nebo modalni slovesa kamel, si te,

musaj, trobuj/trobun, naj slobodo, Saj, ndstik.

1) te sovay, ke nadon kino sim.

2) te zav andi Skola, ke adejs si aba paluno dejs.
3) le Romenge te phiren le vurdonenca.
4) des ma varisoske louve?

5) Nici, dav tu khan¢i.

6) Aba kado te keres!

7) Kado aba phendem tuke.

8) Kana zas andi bolta, tu louve.

9) akhares mange tehara?

10) Ouva, akhardem tuke ma arati.

11) te thoves le kirpi, ke nadon melale-j.
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J IV

PREPIS VIDEA:

| romani krisi

Phenav tumenge jékh info. Sas ando... kado si anda intrégo luma, le Rom kiden pe sa khetanes. Aj sas problémo, jékh Sej kerdas
nasul [buti], mekhlas peske romes, le 3avoren, taj kerdas o bajo. Kado ande Rom si kade, hoj kana kerel i Zuvli, i 3ej vaj vareko, bajo,
aj le Rom si te phenen, vaj sas lako ¢acimo, vaj nas lako ¢acimo. Aj te sas lako ¢acimo, ¢i den la ¢i Strafo, ¢i magerimo ¢i khandi, i
lake nipos. De te kerdas o Strafo, lako dad si te Sol pe anglal anda late. Hoj te pocij sa palpale, so kerde, le bijava vaj le paciva, so
kerde. Kodo si te pocij lako dad. No, kade Zal, kana si bari krisi ande Romende, kade akharel pe... Kas kames, 3aj akhares. Kodo si
le phure Rom. Le maj phure besen anglal, taj pala lengo dumo tordon le terne $ave. Kiden pe avri le Rom, besen téle palaj mesali
haj phenen jekheske avreske: "Kakale 3aj les krisinake Romes, ke godaver Rom-i!” HireSa Rom-i le.

Naj Son pe des, deSupanz krisinake Rom khetanes, haj len les ande peste, ande krisake Rom. No, aba atunci $aj avel o Rom krisako.
De krisako Rom nastik avel akarko. Kas ¢i len haj i Son les ande krisi, hoj Stemplujime-j, hoj si krisako. Ades nastik kerel sako krisa.
Keren, but Zejne, krisa, de naj le pravo, ke kodola nas avri line, hod t'aven krisake. Le maj bare Rom, so si, le maj hiresa, le godaver
Rom, von keren le krisa. Von si pacivale Rom.

O krisako Rom nastik lel mita, nasti vov lel mita vaj Léve te lel pa kodo, hoj kerel i krisi. Saj mangel pesko palpale, so monas leske
kosti. Leske hotelura, leski kompanija, so gélas lesa. Kodo $aj mangel peske palpale. De vov te Zal te vorbij jékh rig, avre..., jékh
Zejnesa haj avresa, haj te lel lestar love, aba kodo chochadi krisi. Aba kodo Rom, te avel avri pe leste, hoj las pa jékh rig vaj pa aver
rig love, tele Suden les pa krisi.Aba naj krisako. Ke nastik les love haj te keres krisi. Pe avereste, hoj vareko te phenel:"Me aSou pasa
tute haj i krisi avla tiri!” Na, kade nastik kerel, ke te lel Love, si te lel le kade, hoj kodola Love te del kodole manusenge, so sas... so
si bezechale. Nasti... Von si te den kodolenge, so kerde i déS. Lenge si te Zan kodola love. Haj te na birin kodola Llove te den, Son les
magerdeske. Kodo Zal pala kodo avri, keti... so kerdas, ¢e bajo sas. Haj te kerdas igen baro bajo, Son les pe panz bers. Naj slobodo
jékh manus te vorbij lesa, jékh manus, Rom. Te si pativa, ¢i akharen les, te si bijava, naj slobodo te Zal khote, khanci. Naj les pravo

mék le Romesa... vaj Rom te vorbin lesa vaj anglal te den les. Kado si o Romanimo, so si ando Romanimo.

Slovicka

avel avri slov. pfijit (na néco), vyjit
avri lino prid.jm. vybrany, zvoleny
bezechalo pfid.jm. vinny, hfidny
chochado pfid.jm. [Zivy, falesny

dos podst.jm.z. chyba, vina
kompanija podst.jm.zZ. spolecnost, doprovod
kosto podst.jm.m. naklady

krisako/krisinako pfid.jm.  soudni, pfinalezici k soudu
krisi podst.jm.z. romsky soud

magerdo podst.jm., pfidjm. vylouceny, zavrhnuty (¢lovék)

magerimo podst.jm.m. vylouceni, vyhosténi (z romské komunity)
mita podst.jm.Z. Uplatek, podplaceni

pativalo pfid.jm. poctivy

strafo podst.jm pokuta

Sudel téle slov. vyhodit, svrhnout
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16. LEKCE: LE SERSAMURA

Sklorfiovani podstatnych jmen: Instrumental (7. pad)

Instrumental je tvofen u obou rodl jednotného a mnozného ¢isla shodné od nepfimého kmene pfidanim koncovek: -sa/-ca
Koncovka -sa: pokud nepfimy kmen kon¢i na souhlasku s nebo samohlasku a, napf. le phralesa, la pheriasa (s bratrem, se sestrou), tusa (s tebou)
Koncovka -ca: pokud nepfimy kmen kon¢i na souhlasku n, napf. le phralenca, le pherianca (s bratry, se sestrami), manca (se mnou).
Hlavni funkce

Obecné lze Fici, ze pfedstavuje odpovéd na otazky: kasa? (s) kym? sosa? (s) €im?

Vyjadfuje:

1. Sociativ (déj hlavniho slovesa probiha spolecné s nékym), v ¢estiné vyjadreny predlozkou s:
Dilabav peske dadesa. Zpivam se svym tatou.
Phirav dvri ldSe Sdvenca. Chodim ven se s dobrymi chlapci.

2. Pfislove¢né urceni smeru kudy, kam.
Upre le traptenca. Nahoru po schodech.
Zav tar la lumasa. Odchazim do svéta.
3. prislovecné urleni ¢asu ve vyznamu za, po.
Rdtenca ¢i sovav. V noci (dosl. nocemi) nespim.
Dejsenca dikhas ame. Za dne (dosl. dny) se vidame.
4. Prislovecné urceni zplsobu
Cirdes le dvri zourasa. Vytahnes ho silou.

5.Vyznamu porovnavani, srovnavani: o kolik.

Duje bersenca si mandar maj terni. Je o dva roky mladsi nez ja.
Avilas trine ¢dsonca maj sig. Prisla o tfi hodiny dfive.
Maj cerra rodes sar me pdnze Selenca. Vydélavas o pét set méné nez ja.

6. Vyskytuje se v ustalenych slovesnych vazbach po nékterych slovesech jako birij (byt schopen, dokazat), maladol (potkat se s kym),
vorbij (mluvit - s nékym), trddel (jezdit, Fidit) a dale u nékterych recipro¢nich reflexiv (vyznam jeden s druhym) jako pinZdrel pe, mdrel pe.
Maladuvav le Romenca. Potkavam se s Romy.
Ci birij manca. Uz nem(izu.
7.Nasleduje po vyrazu kusa (spolu s):
Zav khote kusa le phralenca. Jdu tam spolu s bratry.
8.V ustalenych frazich:
Asen Dévlesa! Z(stante s Bohem.

Dévlesa! Sbohem (doslova: s Bohem).

Skloriovani osobnich zajmen: Instrumental (7. pad)

manca amenca
tusa tumenca
lasa, lesa lenca
(pesa) (penca)
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J IV

CVICENI:

Cviceni 1.

Odpovézte spravné na otazky k videu.

1) So sikhavelas o dad peske Saveske?

2) Ce sersamura sikhavelas leske?

3) So kerel pe le toversa?

4) So kerel pe le tokanosa?

5) So kerel o Rom la Silavasa?

6) Sosa vulus avri le Srubura?

7) So trobuj te lel mindik pej vas? Sostar?

8) So trobuj t'avel mindik pej mesala, kana keres vareso?

Sostar?

9) Sosko firizi si le Romes?

Cviceni 2.

Spojte k sobé ¢arami naradi s prisluSnym popisem, co se

s nim da délat za praci.

Sersamo:
klasto
kopidi
suri

kija

rin
Srubovako
firizi
¢okano
hoblo
baruno rin
Silava

sastruni Silavica

So keres kodolesa:

mores Sura te aven kucime
firizis o kas vaj o sastri

uzares vaj randes vareso téle
Silaves upre

mares ande le karfa

vareso phutres avri, vulus lesa
mores avri vareso

avri vulus vaj ande cirdes Srubura
Sines vareso

cidres avri vareso

hoblujis

keres chiv ande kasteste vaj fara

gis vareso

Cviceni 3.
Najdi v textu vS8echny tvary instrumentalu (7. padu) a pod-

trhni je.

Cviceni 4.
Uved' spravné tvary instrumentalu (7. padu).

1) Mure (dad)

2) Kerous but ¢asura buti peske (nano) ,

chav marno (¢hil)

aba ¢i birinous (me)

3) A%en (Dél) ,Romale, zav tar

la (luma)

4) Vorbinous mura (kamaratka) Sukare
(moudo)

5) So 3aj kerav le (tover) ?

6) (Kodo) avri vulus le Srubura.

)
7) Tradav le (motori) ando fouro.
)

8) Le (gaze) misto avav avri.
9) Lako phral maj phuro - j latar panze (bers)

10) Ci zav (tu) ,Zav (vouj)
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J IV

PREPIS VIDEA:

Le sersamura

Savo: Tata, sostar trobuj tuke kado?

Dad: Naj kako... Kado si klasto. Kado si, kana trobuj mange karfina avri te cirdel, astares les kade, haj cirdes les zourasa, ke le
vastesa Ci birisa. Hapoj si cino klasto, vi kado Zutij, vi kadalesa $aj keres. Si duj klastura: vi baro haj vi cino. No.

Savo: Hm. Aj kado so? Kado so?

Dad: Naj kado si kasi... sar kopidi. Sar kopidi. Aj kado si po kas$, kana kames te keres ande kasSteste chiv. Vaj te faragij vareso.
Naj kakalesa, kadalesa, zutij te faragij les, te keres les maj sano. Vaj chiv te keres, vaj kaso vareso.

Savo: Aj kado so?

Dad: Naj katka si 3uri, kana kames vareso te $inel. Naj les haj $ines. Sines les. Safori $urori. Hapoj si ma katka maj bari 3uri,
pe kaSteste, te faragij o kas. No.

Savo: Aj kado so?

Dad: Naj kadi si kija. Kadi si kija pel Srubura. Kana kames te phutres vareso avri haj nastik, haj Sos les haj vulus lesa. Vi ande
cirdes, vi avri vulus.

Savo: Aj kado so si?

Dad: Naj kadi si kha¢. Kadi si kha¢ haj kadalasa muraves. Akarso, vaj bal, vaj thav vaj akarso. So si papirdsi, po papirosi. No. Naj
kako, kako si rin.

Savo: Aha.

Dad: Kako si o rin haj kadalesa morel pe sastri vaj mores avri le $ura, le tovera, sogodi. Morel pe avri.

Savo: Aj kado so?

Dad: Naj kako si Srubovako. Kako.... Kado si pel cine, pel cine Sruburasa, pel cinonora, kana kames avri te vuluj vaj ande te
cirdel. Naj katka si maj bare. Vi maj bare si, vi maj cine. Ce $rubura trobuj tuke te vuluj vaj ande te cirdel. Naj kako si o firizi.
Kako si firizi. Naj kako si firizi po ka$. Kado firizis lesa. Kado si kaso ... na igen baro. No. Aj kado si po kas. De si ma firizi inke
po sastri. Po sastri. No.

Naj kado po sastri. Po sastri. Sikhavou tuke, sar kerel pe. Suvel pe sastri ande kako, ando heveri, cirdel pe andre zurales, naj
feri $ines les. Kade o sastri ines. Dikhes? Sindas les! Kado si po sastri. Kadi si igen bari Zutéri. Naj katka si, katka si ma ¢okano.
Kado si pel karfa, kana kames te mares ande karfin, les kade haj mares ande kasteste vaj ande akharoste. Mares ande o karfin.
Naj katka si o klasto, sar phends, kakalesa cirdes avri tuke. Katka si ma inke o hoblo, naj kadalesa hoblujis, kana kames te keres
Sukar kas, vorta, kadalesa hoblujis o kas. Téle mores. Kadalesa. Hapoj katka si ma inke sar rosjelka, kadalesa moren pe le 3ura
avri. Kado Suves kade. Fere i 3uri, éta-li! Naj kadalesa mores avri.

Kado si sar rin, de... Baruno rin! Baruno rin, haj kadalesa Sukares mores, te kames kucime, maj kucime te keres. Maj sanes. No.
Hapoj, katka si ma inke kisivi. Dojekh buci, pasa dojekh buci, kana Zas te kerel buci, si te les pel vas le kisivi, te na malaves le
vas, le naja. Naj si te les tuke vi le... kadal le okulara pel jakha, ke o sastipe si angluno. Aj si te les sama pel jakha. Haj si te les
Sukares pel jakha. Naj les vi le kiSivi pel vas. Paa dojekh bucdi si te les. Naj kade 3aj keres buci. Vaj le rinesa, vaj le kastesa, te
na chutel tuke ande Ce jakha. Kade sama les pré tute, po ¢o $astipe. Naj kade muro 3avo.

Naj katka si ma inke kasi $ilavica. Kana si kade, aba kana si gata buéi, aba kana sa kerdo-j. Silaves la téle, $ilaves upre pa phuv.
Hoj t’avel tu mindik UZo.Vi pi mesala UZo si t’avel, ke kdde maj feder kerel pe, Zanes, kaj so si tu. Kade. Hapoj katka si ma inke,
inke i sastrufi, sastrufi $ilavica, aj kodi kana si aba o sastri igen ande kerdo, uzares les haj kade randes les téle. Adel uZo. Naj
kado kade Zutij, kado. No.

Aj najisarav tuke, muro $avo, kaj avilal, aj $aj sikhadem tuke, so sar kerel pe kadale sersdmosa. Aden vi tume Dévlesa, Romale!
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J IV

PREPIS VIDEA:

Slovicka

ande kerdo pfid. jm.

baruno rin podst. jm. m.

cidrel avri slov.
cirdel ande slov.
¢okano podst.jm. m.
faragij slov.

firizi podst. jm. m.
firizij slov.

hapoj prisl.

heveri podst.jm. m.
hoblo podst.jm. m.
hobluijij slov.
karfin podst. jm. m.
kija podst.jm. z.
kisiva podst. jm.Z.
klasto podst.jm. m.
kopidi podst.jm.Z.
kucime pfid. jm.
marel ande slov.

morel (avri) slov.

Poznéamky

$pinavy (dosl. zadélany)
brousek (dosl. kamenny
pilnik)

vytahovat, tahat (ven)
zatahovat, utahovat
kladivo

Stépit, orezavat

pila

fezat

potom (vych).

hever

hoblik

hoblovat

hrebik

kli¢

rukavice (vych).

klesté

dlato

ostry

zatloukat

brousit, pilovat

morel téle slov.

naj podst.jm. m.
rosjelka podst.jm.Z.
randel téle slov.

rin podst. jm. m.

sano prid. jm.

sanes prisl.

sastri podst. jm. m.
sastruno prid. jm.
sersamo podst. jm. m.
Silava podst.jm.Z.
Silavica podst.jm. Z.
Silavel (upre) slov.
Srubovako podst.jm. m.
suri podst. jm. Z.

Uzo prid. jm.

uzarel slov.

vuluj avri slov.
faragij slov.

zour podst.jm.Z.

zurales pfisl.

obrousit, opilovat
prst

brusny kamen
brousit, osSkrabovat
pilnik

uzky, tenky

slabé, tence

Zelezo

Zelezny, kovovy
nastroj, naradi
smetak, kosté
smetacek

zametat
Sroubovak

nlz

Cisty

Cistit, Skrabat
vytocit ven, vySroubovat
Stépit, ofezavat
sila

silné
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17. LEKCE: 1 VORBA PA PURANE FENKIPURA

Ukazovaci zajmena (demonstrativa)
Ukazovaci zajmena jsou tvofena od kofend: kad-, kod-, kak-, kuk-.
K tém se dale pridavaji rodové koncovky (-o, -i, -e).
Hlavni funkce
Dle samohlasky ve kmeni: a-o /u
kado, kako - bliz$i, ve vyznamu: tato, tento (toto).
kodo, kuko - vzdalenéjsi, ve vyznamu: tamta, tamten (tamto).

Dle souhlasky ve kmeni: d-k
kako, kuko - néco hmatatelného, na co lze ukazat; nebo: vybér z ur¢itého mnozstvi

kado, kodo - vztahujici se k probihajici komunikaci, abstraktni ¢i neuchopitelné do ruky

Tvary ukazovacich zajmen (demonstrativ) dle rod( a &isel v nominativu:

Ukazovaci rod muzsky rod Zensky rodz+m
zajmeno jedn.¢. jedn. ¢. mn. €.

1.kad - kado kadi kadala/kadaj

2. kod - kodo kodi kodola/kodoj

3. kak - kako kaki kakala

4. kuk - kuko kuki kukola

Priklady:

Kado si ¢dcimo. Tohle je pravda.

Kodo pdji saj pen. Tu (tamtu) vodu mlzete pit.
Kamav kakale prunendar. Chci tyto Svestky (doslova: z téchto Svestek).
Kakala taj kukola Rom chadle pe. Tihle a tamti Romové se pohadali.

V casovych vazbach:

kado + Casovy Udaj = tento

kuko + ¢asovy udaj = minuly

Kado bers sukdra dejsa sas. Tento tok bylo hezké pocasi.
Kuko bers trin Son sas Sil. Minuly rok byla tfi mésice zima.

Namisto plnych tvar( ukazovaci zajmen lze pouzit také jejich zkracené tvary.
Zkracena sada:

ka ko
Ve vyznamu: blizsi, tento Ve vyznamu: vzdalenéjsi, tamten
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Ukazovaci rod muzsky rod Zzensky rodZ+m
zajmeno jedn. ¢. jedn. ¢. mn. C.
1.ka ka kaj kaj

2.ko ko koj koj

Nepfimy pad u ukazovacich zajmen (demonstrativ)

Ukazovacich zajmena kado, kodo, kako, kuko se ¢asto vyskytuji v nepfimém padé.

V tabulce jsou uvedené rizné tvary téchto zajmen podle rodd a ¢isla, uvadime pro prehled

také nepfimé pady ztracenych tvard ka a ko.

Ukazovaci rod muzsky rod Zensky rodZ+m
zajmeno jedn.¢. jedn. €. mn. €.

1.kad - kadale kadala kadale/kadaj
2. kod- kodole kodola kodole/kodoj
3. kak - kakale kakala kakale

4. kuk - kukole kukola kukole

5.ka kaj kaj kaj

6. ko koj koj koj

Sklonovani podstatnych jmen: Genitiv (2. pad)

Tvofi se od nepfimého kmene pfidanim genitivnich padovych pfipon:
-k- (v pfipadé, ze kmen konci na souhlasku s nebo na samohlasku)
-g- (v pfipadé, Ze kmen konc¢i na souhlasku n)

Za témito pfiponami nasleduje dale rodova koncovka pfivlasthovaciho podstatného jména, ktera ma stejnou podobu jako
pfidavné jméno, a tedy je zakoncena:

- o (v rodé muzském cCisla jednotného)

-i (v rodé zenském Cisla jednotného)

- e (v rodé muzském i Zenském Cisla mnozného)

Phralesko Sdvo. BratrQv syn.
Phraleski sej. Bratrova dcera.
Phraleske sdve. Bratrovy déti.
Déti bratrd.

Sestfin dm.

Phralenge sdve.
Pheriako kher.

Vysledny genitiv se také jako pfidavné jméno chova a dale se skloriuje.
Pred podstatnym jménem v genitivu stoji ¢len, pfidavné jméno nebo zajmeno v nepfimém padu, které se fidi rodem a Cislem
jména v genitivu.
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la pheriako sestfin

Sukdra Sejako hezké divky
amdra pheriako nasi sestry
V genitivu mohou byt podstatna jména Zivotna i nezivotna, ale také pfidavna jména, zajmena a Cislovky.

Uziti genitivu:
1. Syntaktické uziti (nositelem vyznamu je pfedlozka): v genitivu jsou podstatna jména (bez ¢lenu nebo jiného determi-
nantu) po pifedloZce bi, napt. bi phralesko (bez bratra) apod.
2. Sémantické uziti (bez predlozky, pad je skuteCnym nositelem vyznamu).
Genitiv mize mit nasledujici funkce:

a) Vyjadruje privlastnéni - Zivotna podstatna jména v genitivu vyjadiuji pfivlasthovaci vazbu, odpovéd na otazku koho: kasko,
popf. kaski, kaske? Zaroven také plni funkci Ceského pfidavného jména pfivlastfiovaciho:

napr. le dadesko /-i, /-e (otcUyv, otcovo, otcovo), la pheriako /-i, /-e (sestfin, sestfino, sestiino).

Kaski si kadi cocha? La Sukdraki. Koho je tahle sukné? Té krasné (krasavice).

b) U nezivotnych podstatnych jmen vyjadfuje pfisluSnost, bliz8i uréeni nebo druh a do ceStiny se preklada predlozkovym
spojenim, pfidavnym jménem, genitivni vazbou ¢i jinym zplsobem

krécuneski rdti vanocni noc
pe gavesko nakh na konci vesnice
Suntone Dejvleski chouli bozi hnév

c) k vyjadreni ¢asu (v kolik hodin)

Detehdra Stdrengo-j dvri md dejsol. Rano ve Ctyfi se uz rozedniva.
d) k uréeni véku/ stafi

Muri Sej si desustdrengi. Mé dcefi je Ctrnact.

Souvengo simas. Bylo mi Sest.

Genitiv tazacich zajmen

Genitivy se pouZzivaji jen u nékterych tazacich zajmen. Jejich vyznam se pfitom urcitym zplsobem posunuje.

- Genitiv tazaciho zajmena so (co): sosko /-i, /-e nese vyznam pfivlasthiovani ¢emu, do Cestiny se preklada vyznamem: jaky.

- Genitiv tazaciho zajmena ko (kdo): kasko /-i,/-e (Ci, koho)

- Genitiv tazaciho zajmena ketti (kolik): jeho vyznam se opét posouva. Otazku kettengo /-i,/-e prekladame jako v kolik (hodin),
otazku Kettengo-j? jako: kolik mu je (let).

Osobni zajmena v genitivu zaroven funguji jako pfivlastiiovaciho zajmena:

muro, tiro, lako, lesko (pesko), amdro, tumdro, lengo (pengo)

Jako genitiv se pouzivaji i v syntaktické funkci, po predloZce bi: bi muro (beze mne), bi tiro (bez tebe).
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J IV

CVICENI:

Cviceni 1.

Odpovézte spravné na otazky k videu.

1) Kon-i pe purane fenkipura?

2) Ce romane anava $aj $unas ando video?

3) Anda savo bers$ 3aj si kadala fenkipura?

4) Ce vurdona sas varikana kadale Romen?

5) Sar buSolas la Romnaki mami taj soski sas?
6) Ka sas laki dej atunci?

7) Sosko sas o trajo andej vagénura?

8) Ko sas o Punka?

Cviceni 2.

Vyhledejte v textu tvary ukazovacich zajmen. Zamyslete se
nad tim, v jakych vyznamech nebo funkcich je mluv¢ci pou-

zili.

Cviceni 3.

Dopliite spravné tvary ukazovacich zajmen (kodo, kado,

kako, kuko), véetné prislusnych rodovych koncovek.

Cviceni 4.

Vyhledejte v textu vSechny genitivni tvary a vypiste je.

Cviceni 5.

Pokuste se popsat pomoci genitivu znamé vztahové vaz-
by popisovanych osob smérem k hlavni mluvéi ve videu
(Marii).

Napfiklad:

| Momdnka sas la Mdriaki mdmi,

| Violka sas lake nanoski romrii.

Cviceni 6.

Prelozte do romstiny.
1
2
3
4
5
6

Zeptej se té krasné divky - Které? — Té mladé.
Tamti Romové bydli na konci vesnice.

Tihle Romové a tamti Romove se hadali.

Kam vede tato cesta?

Chci toho bilého koné.

Ten obchod otevira v deset.

= O D =

1) Kon-i ? 7) Zndm matku téch Ctyr dévcat.
2) bers si Sukar dejsa. 8) Tohle je dim mé sestry.
3) ber$ delas mindik o brisind. 9) Tihle Romové nikdy nebydleli v obytnych vozech.
4) Ande gav sa Rom besen. 10) Jeji dcefi je osm let, jeho synovi deset let.
5) Save phaba kames, vaj ?
6) Pe vurdon phenenas o hernuvo,
pe o bivako.
7) si o ¢acimo.
8) , 50 si katka, i Violka- j.
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J |V
PREPIS VIDEA:

| vorba pa purane fenkipura

Maria: Kaki me sim, ake sim!

Savo: Kadej si.

Maria: Muro dad kamelas ma maj feder. O $avo Zanel!

Savo: Kon-i i cigni $ej?

Maria: Kako 3aj si o Hajnal.

Savo: Vou-j!

Maria: Ake sim. Me sim.

Savo: A ta, dikhav!

Maria: | Rdéza maj udi sas.

Savo: Tu sal, tu sal. Te merav, te na di¢hol....

Maria: Dikhes, mou, ake sim. Ake sim, ake sim! Ake sim!

Markéta: Aj tu, aj kodi tiri dej?

Maria: Mure phral-i kadala. Muri dej phandli sas atunci. Andi Pardubica sas, taj kaki, so katkake-j, i Violka-j. Mure nanoski romni.
Markéta: Le nanoski romni.

Maria: Jo. | Violka.

Markéta: Naj anda kadal vurdona tume beSenas atunci?

Maria: Jo. Katka, andej vagonura.

Savo: Kon-i kaj gajzi? Vad romni?

Maria: | Violka-j.

Savo: Kaki, i bari.

Maria: Misto sas, le patura sas ame ande, le sastrune. Misto sas ande. Taj vi bouv sas ande, kiravenas opre. Misto sas ande, Zanav.
Markéta: Naj andaj kadala vurdona majinti beSenas tume, jo. Anda kado?
Maria: Ake-le. Ake-le, le herniruva-j kadala. HerfiGivura phenelas pe lenge. Taj kako o bivako-j. O bivako-j, kako, herfitvo. Taj
kidine amare grasten. Taj kaki i mami, i bari romni. | mami kadi, pasa vurdon. | Momanka.
Dujto romni: AS ta, dikhav.

Markéta: Kodi, so nasul sas, so phenesas?

Maria: Mamo, hahaha!

Markéta: Taj pi kadi fotka?

Maria: Naj phendem tuke. | Babouci, i Violka, laki Sej, kaki i mami-j.
Markéta: Taj kadala te phral?

Dujto romiii: O phral, o Jéuska. Dikh kadi fotka.

Maria: Jo, kodola mure phral-i.

Dujto romni: AS ta, dikh, o J6uska, naj o Bogo?

Savo: Naj o Jéuska. O Jo3ka taj o Bogo-j katkake-j.

Markéta: Taj kadala Rom khatar?

Maria: Ake-le,andaj Broudo. Kako, o phuro, o Punka-j.

Savo: O Punka-j.

Maria: Kakalesko dad taj kakalesko dad.

Dujto romiii: Kako o Punka-j.

Maria: Taj katkake-j o Loulo, o Berci. So? O Punka lengo dad sas.

Dujto romiii: Jo?

Maria: Ouva. Mure dadeske bratrancura.
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J IV

PREPIS VIDEA:

Slovicka
bivako podst.jm. m.
bouv podst.jm. m.

fenkipo podst. jm. m.

hernivo podst. jm. m.

chal pe slov.
palal prisl.
katkake prisl.
kidel slov.

maj feder pfisl.
mou podst.jm. m.
phandlo pfid. jm.
sastruno prid. jm.

uco prid. jm.

Poznamky

obytny vliz

kamna

fotka

vliz (typu Zebfinak)
hadat se

vzadu

tadyhle

sebrat, sbirat
nejvic, nejlépe
chlapce, chlape (osloveni v 5. padu)
zavieny

Zzelezny

vysoky
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18. LEKCE | VORBA LA HIRESONA ROMNASA

Poznamka k nare¢nim rozdiltim ve videu k této lekci

Sejinka a Ivetka hovori kazda trochu odlidnym dialektem ola$ské romstiny: Sejinka pochazi z vychodu Slovenska, Ivetka méa zase ko-

feny na jihozapadnim Slovensku.

To se projevuje napt. na odlisné vyslovovanych hlaskach (uvadime v poradi vychodoslovenské a jihozapadoslovenské varianty):

-é/-ej  (Dél /Dejl, khére /khejre)

-a/-aj  (gdZi /gajzi)

-ou/-6  (ldve / louve/, bori /bouri)

-¢/-t (¢iro /tiro, hacarel /hatarel)

Odlisné znéji také néktera slova.V textu napf.:
- kemna /kenva

— skirij /iskirij

- akanak /akanik

- haj /taj

- vareso /variso

OZNACOVANI CASU

1. Oznaceni bodu v soucasnosti:

Urceni dne:

ketti-j? Kolikatého je (den v mésici)?
Adéjs si Stdrengo janudri. Dnes je ¢tvrtého ledna.
Dny v tydnu:

Luja, marci, tetrddi, Zoja, parastuj, savato, kurko.

Pondéli, utery, stieda, Ctvrtek, patek, sobota, nedéle

Sosko dejs-i adejs? Co je dnes za den?
Luja-j. Je pondéli.
Kurko-j. Je nedéle.

Kana? Kdy?

lujine, marcine, tetrddine, Zojine, parastune, savatone, kurke

v pondéli, v Utery, ve stfedu, ve Ctvrtek, v patek, v sobotu, v nedéli

Dalsi spojeni pro oznaceni €asu v pfitomnosti:

kado bers letos

kado kurko tento tyden
kado Son tento mésic
adejs dnes
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Urcovani hodin:

Kettengo-j?
Ddjengo-j.

Desudujengo-j.

Kolik je (hodin)?
Jsou dvé (hodiny).

Je dvanact (hodin).

Pro oznaceni pfesného ¢asu v pfitomnosti lze také na otazku:

Ketti-j akdnik?
Odpovédét:

Akdnik Souv cdsura.

Ekh cdso-j.

Kettengo?

Duje &dsongo / dujengo.
Jékhe Cdsosko.

2. 0znaceni bodu v budoucnosti:

tehdra

pa ekh dejs

pa ekh son

pa duje sonen, bersen, cdson
tela ekh Son

tela ekh bers

dver kurko

dver son

dver bers

pa ekh cerra

tela ekh cerra

3. 0znaceni ¢asu v minulosti:
angla ekh cerra

angla ekh bers

Kolik je ted?

Nyni je Sest hodin.
Je jedna hodina

V kolik?

Ve dvé (hodiny).

V jednu hodinu.

zitra

zitra, za jeden den

za meésic

za dva mésice, roky, hodiny
do mésice

do roka, béhem roku

pristi tyden

piisti mésic

pristi rok

za chvili

béhem chvile

pred chvili
pred rokem

ardti/ aiz véera

kuko kurko minuly tyden
kuko Son minuly mésic
kuko bers minuly rok
18. LEKCE

VYKLAD GRAMATIKY m



J IV

CVICENI:

Cviceni 1.

Dopliite slovesa:

| vorba la hireSona romnasa

Sejinka: T’
?

bachtali, but bers te | Sar

Ivetka: Vi tu te aves bachtali! But bers te !

Sejinka: Te del o Dél! Sar ?

Ivetka: Me busuvav Iveta Kokyova.

Sejinka: Aha. Aba
igen hireso spisovatelka.

pra tute. Sundem, hoj tu

Ivetka: tuke.
Sejinka: Le manu$ aven te ¢ire kemni, so
Ivetka: Akanik losardal ma! De so iskirij: pa muro

trajo, pa muro ¢alado, pa muro nipo taj kadej. No. Kettivar

si, hod' kadej paj Skoli, taj le gaze ma.
Sejinka: Aj vi aver $iba?

Ivetka: Ouva, Zanav polcicka, rusicka, gazikanes
taj romanes.

Sejinka: Mange ¢ire kemni. Vi avrenge, Sundem,

tecon igen Sukares Cire kemni, so .Taj me kamous
te jekh kemna, pa Rom, sar varekana trajinas, so
skirinas pa Rom, sar le grastenca, Sundem, taj
kodo sa téle

Ivetka: Me mindik mange le kenvi pa historia

Romengi, katka. Te $aj tuke. Le tuke.
Sejinka: mange haj ginou. Haj aven vi aver gaze
te cire kemni? Te peske le kemni? Pa

Rom, sar sas?
Ivetka: Kadej, kana si, hod ,aven vi but gaze, taj
vi le Rom

Sejinka: Haj si¢ares len vareso pa Rom? Napriklad le ga-

Zenge. Pa Rom, sar sas? Ke si vi kase gaze, so Vi
le Romenca te pe.Vi Romna.

Ivetka: Aj ouva.

Sejinka: Aba akanak kadej.

Ivetka: Kadej si. No, le, le gazen ro-

mani Sib. Akanik ando marco phutrela pe avri pi kola, hod

avri inke jejkha gajzasa romani Sib.

Cviceni 2.
Odpovézte na otazky k textu:

1) Kon-i i lvetka?

2) Soske Siba zanel i lvetka?

)

)
3) Pa sos iskirij?
4) Kasa sitol i romani Sib?
5) Kas sitol i lvetka?

)

6) Soski keriva rodelas i Sejinka?

Cviceni 3.
Podtrhnéte v textu vSechna slovesa a urcete, o jaky slovesny

Cas se jedna. Pracujte samostatné. Nejasné tvary konzultuj-

te s vyucujicim.

Cviceni 4.
Napiste slovesa v zavorkach v minulych ¢asech.

So kerelas i Sejinka ardti?

Detehara (ustel).

(thovel) pesko muj taj peske dand.

(kerel) avri peski kaveja, (makhel) o marno chilesa.

(pel) i kaveja taj (chal) o marno.

(kiravel) Lasi zumi peske ¢aladoske.

Pala mizmejri (ginel) jejkh keriva, taj (sitol) ekh cera i ma-
tematika.

Rati (dikhel) pi televiza.

Pala kodo(zal) te sovel.

Cviceni 5.
Vratte se ke cviceni 4. Nyni zkuste napsat slovesa v zavorkach v bu-

doucim ¢ase. Odpovidejte na otazku: So kerela i Sejinka tehdra?
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PREPIS VIDEA:

| vorba la hireSoria romnasa

Sejinka: T'aves bachtali, but bers te trajis! Sar buos?

Ivetka: Vi tu te aves bachtali! But bers te trajis!

Sejinka: Te del o Dél! Sar bu3os?

Ivetka: Me buSuvav Iveta Kokyova.

Sejinka: Aha. Aba Sundem pra tute. Sundem, hoj tu san igen
hireSo spisovatelka.

Ivetka: Najis tuke.

Sejinka: Le manu$ aven te dikhen &ire kemnii, so skiris.

Ivetka: Akanik losardal ma! De so iskirij: iskirij pa muro trajo,
pa muro ¢alado, pa muro nipo taj kadej. No. Kettivar si, hod
phirav kadej paj skoli, taj le gaze kharaven ma...

Sejinka: Aj zanes vi aver §iba?

Ivetka: Ouva, Zanav.Zanav polcicka, rusicka, gaZikanes taj romanes.
Sejinka: Mange tecoj ¢ire kemi. Vi avrenge, $undem, tecon

igen Sukares Cire kemni, so skiris. Taj me kamous te rodav jekh

kemna, pa Rom, sar varekana trajinas, so skirinas pa Rom, sar
trajinas le grastenca, Sundem, taj kodo sa téle skirinas.

Ivetka: Me mindik garaduvav mange le kervi pa histéria Ro-
mengi, katka. Te kames, $aj les tuke. Le tuke.

Sejinka: Lou mange haj ginou. Haj aven vi aver gaze te dikhen
¢ire kemni? Te ginen peske le kemni? Pa Rom, sar sas?

Ivetka: Kadej, kana si, hod' ginav, aven vi but gaze, taj vi le Rom
aven.

Sejinka: Haj si¢ares len vareso pa Rom? Napriklad le ga-
Zenge... Pa Rom, sar sas? Ke si vi kase gaze, so kamen vi le
Romenca te inkren pe.Vi Romna.

Ivetka: Aj ouva.

Sejinka: Aba akanak kadej.

Ivetka: Kadej si. No, sitaras le, sitaras le gazen romani $ib. Aka-
nik ando marco phutrela pe avri pi $kola, hod sitarasa avri inke

jejkha gajzasa romani Sib.

Slovitka

¢alado podst.jm.m. (nuklearni) rodina
garadol slov. ukryvat, schovavat
hireso prid.jm. slavny, znamy
inkrel (Likrel, ikrel) slov. vazit si, chovat, chovat v

Ucté, drzet, drzet nékoho

Poznamky

kefiva (kemna) podst.jm.z. kniha
kettivar ¢isl. kolikrat
kharavel slov. zvat, volat

losarel slov. potésit, udélat radost

nipo podst.jm.m. (rozsifenad) rodina

phutrel pe avri slov. oteviit se
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19. LEKCE: SO KERDEMAS....

Podminovaci zptisob pfitomny (kondicional realis).
Tvofi se pomoci tvaru pfitomného ¢asu, za ktery se pridava koncovka -as ve viech osobach, kromé 1.0s.j.¢., kde je nepravi-
delna koncovka - ous.

1.0s.j.C. phen-ous

2.0s.jC. phen-es-as

3.0s.j.C. phen-el-as

1.0s.mn.C. phen-as-as

2.0s.mn.C. phen-en-as

3.0s.mn.C. phen-en-as

Naj ma pe kodo vorba, phenous kado avrejsar. Nemam na to slovo, fekl bych to jinak.
Ci asilas ma khanci, so kamous te dav tu. Nezbylo mi nic, co bych ti chtél dat.
Kamous ta phusav lestar, mir kado kerdas? Rad bych se ho zeptal, pro¢ to udélal?

Tvary jsou tedy shodné s imperfektem (minulym ¢asem nedokonavym), kromé tvard sponového slovesa.
Pritomny podminovaci zplisob sponového slovesa se tvofi od kmene av-

1.0s.j.C. av-ous
2.0s.jC. av-es-as
3.0s.j.L. av-el-as
1.0s.mn.C. av-as-as
2.0s.mn.C. av-en-as
3.0s.mn.C. av-en-as
Pouziti

Podminovaci zplsob ,pfitomny“ se pouziva k vyjadfeni proveditelné podminky.V nékterych pfipadech se spojuje s podmino-
vaci spojkou te (pokud, kdyby), pfipadné jinymi spojovacimi vyrazy ¢&i ¢asticemi. Casto se véak neuvadi ni¢im a skute¢nost, ze
se jedna o podminovaci zpUsob, vyplyne pouze z kontextu.

Podminovaci zptisob minuly (kondicional irealis)
Podminovaci zpisob minuly je tvorfen perfektivnimi tvary slovesa, ke kterym se pfipojuje koncovka -as. Vyjimku zde predstavuje 3.

osoba Cisla (jednotného i mnozného), ve které se za perfektivni kmen slovesa pfipojuje koncovka - oun.

l.0s.j.C. phen-d-em-as
2.0s.j¢. phen-d-al-as
3.0s.j.C. phen-d-oun
1l.os.mn.c. phen-d-am-as
2.0s.mn.C. phen-d-an-as
3.0s.mn.C. phen-doun
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Gejlemas khejre. Byla bych $la dom(.

Phendemas tuke vareso. Byla bych ti néco rekla.

Te rakhloun kodo kher, akdnik khate ¢ aviloun. Kdyby nasel ten diim, ted by tady nebyl.

Te sutoun le Savoura kodola drna ando spajzo, ¢i musajlou. Kdyby déti daly tyhle vajitka do $pajzu, nezkazily by se.
Poznamka

V dialektu olastiny hovofeném na vychodé Slovenska ma koncovka, pfipojovana se v 3. osobé jednotného a mnozného (Cisla za
perfektivni kmen, podobu -iné (lind, kerdind).

Minuly podminovaci zptsob sponového slovesa se tvofi od kmene av-.

l.0s.j.C. av-il-em-as
2.0s.j¢. av-il-al-as
3.0s.j.C. av-il-oun
1l.os.mn.C. av-il-am-as
2.0s.mn.C. av-il-an-as
3.0s.mn.C. av-il-oun
Pouziti

Vyjadiuje neuskute¢nénou podminku, tedy:
1. Déj, ktery mél probéhnout v minulosti, ale nenastal.

2. Déj, ktery nezavisle na ¢ase nemohl nebo nemUZe nastat.

V romstiné se narozdi od ceStiny jedna o Zivy tvar, proto se jim prekladaji i spojeni, které lze v ¢eStiné vyjadfit podmifovacim
zpUsobem pfitomnym, jako je:

1. Podminka, ktera se mdze, ale nemusi splnit (pfeklada se v romstiné spiSe podmifiovacim zptsobem pfitomnym).

2. Podminka, ktera sice mohla byt splnéna, ale nebyla, pfipadné ktera ani splnéna byt nemohla nebo nem(ze (preklada se pravé

podminovacim zpdsobem minulym).

Aviloun ma louve, demas tu. Kdybych méla penize, dala bych ti je.

Vi t -avilemas pdrno sar gdzo, andi kodi kir¢ima ¢i mukhloun ma. | kdybych byl bily jako Gadzo, do té hospody by mé nepustili.
Te na aviloun bokhdle, akhardoun ame pi pdtiv. Kdyby nebyli lakomi, zavolali by nas na oslavu.

T'avilemas sdstevesto, kapindemas buti. Kdybych byl zdravi, byl bych dostal praci.

Kado Soha ¢i kerdoun, ldSe manusa- . To by nikdy neudélali, jsou to dobfi lidé.

Poznamka

Néktefi mluvci pouzivaji Site tvary podminiovaciho zplsobu minulého tam, kde by mél byt podmirnovaci zplsob pFitomny.
Variso chdlemas, ¢i chdlem trin dejs. Néco bych snédl, uz jsem tfi dny nejedl. (Mélo by byt: Vareso kamous te chav, trin dejs &i chous.)
Ekhsemo pilemas. Trochu bych se napil.

Phuslemas lestar, so - j kado. Zeptal bych se ho, co je to.
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CVICENI:

Cviceni 1.

Odpovézte spravné na otazky k videu.

1) So kerdoun i 3ej, te nirindoun jékh miliono? So kindoun
peske?

2) Ka phirdoun peske i Sej, ande soske thema?

3) Sostar gejloun i Sej andi luma?

4) Sar vorbindoun khote i Sej le Romenca?

5) So kerdoun o $avo, te fiirindoun jékh miliono?

6) Kaske zutindoun o $avo? Sar?

7) Kaske zutindoun i Sej?

Cviceni 2.

Dopliite spravné tvary podminovaciho zptsobu.
1) Te (tu, avel)

laso perkelto, de ¢i avilal.
2) (Me, kamav)
3) Te (tu, nirij)

tuke névo mercedesi.

arati, (me, kiravel) tuke

te phenav tumenge variso.
jékh miliéno, (tu, kinel)
4) Te (voun, zal tar) - khotar, ame (Zutij)

lenge, de khote aSile.

5) Varikana $aj (tu, avel) te dikhes ma.
6) Trusali sim, variso (me, pav)
7) Te (me, si) baro, (me, kerel) mange

kaveja, de inke cigno sim.
8) Te na (dukhal)

kodi rejteska.

ma le dand, (me, chal)

Cviceni 3.
Spojte casti vét, které k sobé patfi. Zvazte, zda je mozné
spojit vice moZnosti. Pfelozte vysledné véty do cestiny.

1) Te bariloun inke ekhsemo,
2) Kado kher te rakhlemas,

a) ¢i mukhlemas la.
b) te Zanglemas ka-Li.
¢) dikhlalas la.

d) baxtalo aviloun.

)
3) Te avilalas iz,

4) Ci pudlemas tutar,
5) Te n"aviloun lubnii, e) maj baro aviloun sar
lesko dad.

6) Avilanas andi Skola, f) te na sutanas ande.

7) Te rakhloun ekh gouno louve, g) khate akanik ¢'avilemas.

Cviceni 4.

Prelozte do romstiny.

1) Chtéla bych vam vypravét o své babicce.

2) Chtéla bych jet do Némecka nebo do Rakouska.

3) Ja bych chtéla zit v Rakousku nebo na Slovensku.

4) Kdybych se narodila v Rusku, nemohla bych poznat svého
muze v Belgii.

5) Kdyby byl mdj muz ze Slovenska, asi bychom nezili v Né-
mecku.

6) Kdyby vyhral hodné penéz, odjel by do Belgie a tam si
koupil dtm.

7) Kdybys nebyl hloupy, uz by sis vzal zenu. Nebyl bys porad
sam.

8) Chtél bych pomoci své sestre.

9) Kdybych védél, Ze ji to pomUze, koupil bych ji nové auto.

10) Dal bych ji penize na knizku, aby méla vse potiebné.
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PREPIS VIDEA:

So kerdemas...

0 savo: So kerdanas, te firindanas jékh miliéono?

| Sej: Te nirindemas jékh miliéno? Kindemas mange Sukar baro kher, somnakaja, Sukar lanco, sukar angrusta. Kindemas mange

viganovuri, kirpi. Naj phirdemas mange pa calo luma, le romesa.

0 $avo: K3j gélalas, ande save thema gélanas?

I $ej: Gélemas ande thema... ando Bej¢i gélemas, andi Belgia, ando Ungro gélemas, andi Francia gélemas, ando Namco gélemas. Aj

gélemas khote te dikhav le Romen. Khote pa cala luma le Rom, 3aj vorbinas jekhetanes jékha Sibasa.Aj tu so kerdanas, te nirindanas

jékh miliono?

0 3avo: Kindemas peske névo motori. Phuterdemas avri peske sar kir¢ima. Zutindemas mako maj ¢ore manu$enge. Mure 3aveske

demas pe kemna

I Sej: Vi me zutindemas mure Savenge. Vi man si 5avo, hoj te avla baro, t'avel les aba sa kerdo, anglunes.

Slovicka

nirij slov.

viganovo podst.jm.m.
kirpi podst.jm. mn.c.
Bejci podst.jm.m
Belgia podst.jm.z.
Ungro podst.j.m.
Francia podst.jm.zZ.
Namco podst.jm.m.
kir¢ima podst.jm.zZ.

mako pfisl.

Poznamky

vyhrat

Saty (damskeé)

hadry, obleceni

1. Rakousko 2.Viden
Belgie

Madarsko

Francie

Némecko

hospoda

trochu (pouze vych.)
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20. LEKCE: LE STRUGURA

Podminkové véty:véty s negativni podminkou
Zaporka ¢i/ ¢i - ¢i ve smyslu ,ani“/ ,,ani- ani“

Ceska spojka ,ani“ se pieklada zaporkou ¢i. Pouziva se ve vétach s negativni konstrukci, tedy s (dali) zaporkou pFed slo-
vesem. Ve vétach s ,ani“ se tedy zpravidla objevuje zaporka ¢i dvakrat.

Ci duj & avile. Nepfisli ani dva.

Ci kamav ¢i te chav. Ani nechci jist.

Ci tu ¢i me &i samas khote. Ani ja ani ty jsme tam nebyli

Ci kamav i zumi ¢i te zumavav. Nechci tu polévku ani ochutnat

LANi“ pfitom maze byt ve vété jednak ve vyznamu:

a. souradici spojky:

Ci avou ¢i adejs, ¢i tehdra. Nepfijdu ani dnes ani zitra)
b. jakozto Castice:

Ci phendas ¢i jékh vorba. Nefekla ani jedno slovo.
Misto pouziti zaporky ¢i-¢i se také uziva &i-na

Ci na zumavou kado. Ani to nebudu zkouset.

Zapor v podminkovych vétach
1. Véty uvozené Casticemi te ¢i:

Te ¢i Zala, Zou me. Jestli nepljde on, pUjdu ja.

2. Negativni podminka te na

Te na Zala, ¢i Zou ¢i me. Jestli nepdjde, nejdu ani ja.

Sar Soha te na gejlemas leste. Jako kdybych k nému nikdy nesel.
Bolde o mas, te na phdbol. Obrat to maso,aby se nespalilo.

“Ci kamav i teja.”"Te na kames i teja, pi kdveja.” Jestli nechce$ &aj, pij kavu.
Po vazdé te na se pouzivaji urcité tvary slovesa.
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CVICENI:

Cviceni 1.

Prevedte do negativni formy:

Priklad:

Vi les vi leske phrales si dosta louve. = Ci les ¢i leske phrales

naj dosta louve.

1) Me taj muri phen but phirdam.

2) Vi vou daralas.

3) Vi vou kamel te phurol.

4) Si ma phen taj phral.

5) Mar simas pasa moro taj vi pe hori.

6) Kerav buti vi andi bolta vi andi Skola.

Cviceni 2.

Reagujte na nasledujici tvrzeni podminkovou vétou, po-
moci ¢astice te na.

Priklad:

Naj ame tejja. = Te na naj tejja, Za kin la.
1) Naj ma motori.

2) Naj ame khere Cisosko chabe.

3) Naj ma cisoski buti.

4) Naj ame kher.

5) Naj ma Romni.

6) Andi zumi naj ma lon.

7) Ci kiradam khanti.

Cviceni 3.

Odpovézte spravné na otazky k videu.

1) So trobuj te keres sako ber$ khatar o strugo?

2) So $aj keres lestar?

3) So trobuj te keres le patrenca? Sostar?

4) So asel pe, kana ¢i zal o kham karing le strugura?
5) Trobuj te Sos mindik o paji pej strugura?

6) So asel pe, kana ¢i keres khatar le strugura?

7) So trobuj tuke, kana aba téle Sines le strugura?

8) So kivanij o Rom po agor le Romenge?

Cviceni 4.
Dopliite véty podle textu prepisu videa Le strugura.

1) Te na Zzanel o manus te kerel khatar o strugo,

2) Si te Singres téle intrégo kopaci, ke

3) Te na keres khatar leste,

4)  Te na naj Sindo,

5) Te si but opre patra,

6) Kadales ¢i trobus ¢i paji,

7) Naj te kerdan les misto,

8) Kana si i mol gata, o Rom pel jekh pohari vaj duj, naj
dikhel,

Cviceni 5.

Vypiste z prepisu videa slovesna spojeni obsahujici modalni

Castice nebo slovesa.
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PREPIS DIALOGU Z VIDEA:

Le strugura

Rom: No, kidas téle o drago pa kopaci. Saj keren 143 mol. Kerna 14%i mol. Kado si, ame phenas drago, vareko phenel strugo, no. Kadi
si LaSi mol. Fere si te zanel o manus te kerel la. Te na Zanel te kerel la, rumuj les. Kade si te keres, si te Singres téle intrégo kopaci, ke
aver ber$ aba ¢i Zala o kopadi sar trobuj. Te na keres khatar leste, naj laSo. Ke si te kerel o manus$ kade, hoj sako bers te Sinel les. Te na
naj 3indo, kopaci ¢i zal. Zal, de barol... ke ¢i birij o strugo te barol, te si but opre patra. Naj kade kerel pe: les kasi ka¢ haj ingres téle
sogodi. Sa si, inke kuki rig si te $ingrou sa téle. Feri jehvar ande jékh ber$. Kadales ¢i trobus ¢&i paji te des, ¢i khani. Sines téle kadal
patra haj keres khatar o kopaci. Ke te na keres khatar leste, ¢i barol. Sa rumuj pe, Singerdol.

De dikh, kana keres khatar leste, ¢e Sukar! Drago barol, nadon Sukar, guglo-j. Anda kado hireSo mol keren. Haj pala kodo dikhel o ma-
nus o resultato. Aba kana si i mol gata, pel jekh pohari vaj duj, naj dikhel, vaj misto kerdas les, vaj nici. Naj te kerdan les misto, dikh,
tista kalo-j o drago, haj te na naj misto kerdo, si jékh zeleno vaj si sa rumume. De dikh, kado tista Sukar-i, sa jékh koléro-j, sa jékh kova.
Romale, so te phenav tumenge, ko Zanel te kerel les haj Zanel te vortoj les, haj te kerel khatar kodo kopaci, vov, sar si, sar akanik
ande kadal Sona, del tu Sukar drag...

Romiii: Sako bers...

Rom: Sako bers del tu. Sines le téle. Haj mukhes te baron le néve ka3. Aba aver bers.

Romii: Aba maj Sukar-i.

Rom: Aba maj Sukar-i vi o kopaci.

Romiii: Vi sa.

Rom: Vi sa, sogodi. Keres... Vi 8aj chas les. Normal 3aj chas le o manus. Vi $aj mol keres lestar. Vaj keres tuke saftura lestar. No, sar
o manu$ kamel. Kade kerel pe kadalestar. De, dikhen Romale, ¢e Sukar-i! Nadon Sukar-i. Haj si inke kutka, pherdo-j, pa kuki rig sas
pherdo. Haj katka dikhen, Romale, pe kaki rig sar baron. Dikhen? Haj kana Singres téle kadal patra, i zal karing o kham. Karing o
drago. Vaj asel... Dikhen? Katkar aba aver koldri-j. Ke nas but kham opre. De dikh, katka si tu kale, katka léle. Ke naj misto inke
katka, sar trobujas, ke nas but kham. Haj te na Singres kakal patra téle, atunci aba sa jéhk asol. Inke jékh si zeleno haj naj kade sar
trobuj, sar kako. No.

Rom: An, de, o ¢aro!

Rom: Ko kerla amenge kodi mol? Si khate manus, ko kerel le. Ingres les leste haj aves palpale pa duj, trin kurke haj gata-j.

Rom: No, Romale, ko kerla kado drago haj si tume ande udvari kecavo vareso haj ko kidela les téle, sar akanik pe kado bers, pe
tumaro sastimo te del o sunto Dél haj sakone jékhe zéneske. Vi te chana les, vi te pena les! Pi bach, po sastimo, haj te del o Dél

tumenge bach, sastimo.

Slovicka safto podst.jm.m. dzus

¢aro podst.jm.m. misa sako zdjm. kazdy

drago podst.jm.m. hrozen vina sogodi zdjm. vSechno, vSichni
kac/kat podst.jm.z. nazky strugo podst.jm.m. hrozen vina

kidel téle slov. sklizet Sindo pfid.jm. ostfihany

koléri podst.jm.m. barva Singerdol slov. rozpadnout se, zpretrhat se
kopaci podst.jm.m. strom Singrel téle slov. ostfihat

mol podst.jm.z. vino tista prisl. Uplné

palpale pfisl. zpét udvara podst.jm.z. dvar

patrin podst.jm.z. list vortoj slov. narovnat, srovnat
resultato podst.jm.m. vysledek

rumuj pe slov. pokazit se, znicit se Fraze

rumuj slov. pokazit, znicit Aba gdta-j. Uz je to hotové.
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